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Ma reggelt jelentéseink alapján a pillanatnyi 
'adibelyzetet röviden a következőkben foglal
hatjuk ősze:

Keleten a világtörténelem legnagyobb anyag, 
tsatájának három gyújtópontján, mégpedig 
Charkov, Brjanszk, valamint a Vjazma és 'a 
Szmolenszk közé eső szakaszon a harcok el
szántsága és minden eddigit felülmúló dühös
sé ge elérte paroxizmusát. Vonaikozik ez külö
nösen Charkovra, ahol nagy tömeggel válta
koznak szinte óráról-órára a támadások és el
lentámadások. Brjanszktol keletre, Karacsev 
városa tegnap több ízben is gazdát cserélt s 
az orosz csapatok nagy áldozatokkal csak késő 
este vethették meg szilárdabban lábaikat a 
fontos stratégiai ponton.

Szicília északkeleti csücskén a messinai ki
kötő, valamint a félsziget legdélibb kikötői, 
igy Reggio di Calabria a tegnap egész nap 
dúló harcok eredményeképpen a brit és ame
rikai nehéztüzérség lőtávolságába kerültek. Ez
zel lényegében el is dőlt a szicíliai küzdelem 
$ a mai harcokat minden bizonnyal a német 
•— olasz védők hősies elszántságának utolsó félj 
lobbanása jellemzi.

Milánót j2 óra alatt mára virradó éjszaka 
á harmadik erős légitámadás érte. Részletek 
még nincsenek.

A RAB és az amerikai bombázók a Páris

Berlinből jelenti a DNB: A Führer főhadi
szállásáról jelentik a Német Távirati Irodá
nak;
■, A véderő főparancsnoksága közli:

A kubani hídfőnél és a Donee középső 
szakaszán ellenséges helyi támadásokat hiúsí
tottunk meg. Bjelgorod szakaszán gránátosa
ink elkeseredett közelharcban visszaverték az 
újra és újra támadó bolsevista hullámokat. A 
hadsereg és a íegyveres SS páncélos házcso
portjai ellentámadásokkal melyen betörtek az 
ellenséges támadó kötelékek szárnyaiba, na
gyobb csapatrészeket kerítettek be, majd pedig 
megsemmisítették azokat.

Az Őreitől nyugati a levő térségben a bol
sevisták támadó ereje csökkent. Ugyanakkor 
azonban megszervezték a vjazmai, beliji és a 
ladogatavi szakaszon arra irányuló erőfeszí
tésüket. hogy páncélos csatarepülőgépek harc- 
bavetésével és erős tüzérségi támogatással át
törjenek. Gyalogos és páncélgránátos hadosz
tályaink szilárd ellenállásán ezek a támadások 
mind meghiúsultak. A bolsevisták mindenütt, 
ahol támadásra indultak, vasárnap is a leg- 
sulyoiabb ember- és anyagveszteségeket szen
vedték. 193 páncélost kilőttünk. A harci, 
Zuhanóharci és csatarepülőezredek elsősorban a 
déli és középső arcvonalszakaszon az ellenség 
készenléti állásai és mozgásban levő -.sapatai 
ellen intézett eredményes támadásokkal támo
gatták a nehéz harcokat vivó földi csapato
kat.

A szicíliai hidfó deh szakaszán nem került 
jelentékenyebb harci cselekményre sor, ugyan
akkor azonban^ az észak; szakaszon az ellensé
ges nyomás erősebbé vált.

melletti Le Bourget repülőtér ellen pusztító 
támadást intéztek. A részletek itt is hiányoz
nak.

Az Interinf. helyzetjelentése
A Bjelgorod területén immár hat nap óta 

tomboló mozgóharcban a német páncélos erők 
vasárnap összpontosított támadással jelentős 
hadműveleti eredményt értek el. Többnapos 
kemény küzdelem után bekerítettek egy nagy 
bolsevista harccsoportot, amelyet messze előre 
hajszoltak és amely mintegy 100 páncélosból 
és néhány gépesitet lövészhadosztályból állt és 
a legszűkebb térre szorították össze. Ezeknek 
az erőknek a megsemmisítése folyik. Bár a kö- 
rülzárás során nagy bolsevista gyalogsági és 
páncélos kötelékeket morzsoltak fel, illetve 
■vertek szét. a bjelgorodi harcmezőn a német 
csapatok védekező és támadó harcokban va
sárnap 37 bolsevista páncélost semmisít ettek 
meg. Az oreli szakaszon a bolsevisták vasárnap 
szeles arcvonalon megismételték támadásaikat, 
azonban véres veszteségekkel mindenütt vissza 
kellett vonulniok. A kirovi és vjazmai szaka
szon, valamint Bjelynél a német csapatok a 
kemény és idönkint változatos harcokban, 
amelyek vasárnap is egész napon át tartottak, 
a bolsevisták fegyver és katonabeli túlsúlyával 
szemben teljes elhárító eredményt értek el. Sok 
nemet kötelék jelentésében kifejezetten meg-

Mint különjelentésben már hírül adtuk, 
augusztus 13-án az esti órákban Ki amper őr
nagy vezetésével egy német torpedóvető repü
lőgépezred Gibraltártól keletre meglepő táma
dást intézett egy a Földközi-tengerre befutó 
hajókaraván ellen. Legénységünk merészen vég
rehajtott támadásokban 32 hajóegységen t; rpe- 
dótalálatokat ért el. Két romboló és r.igy 
teljesen megrakott kereskedelmi hajó és egy 
tartályhajó azonnal elsüllyedt. Nyolc hajó 
erősen oldalára dőlve égve maradt. A beálló 
sötétség és az erős légvédelmi tűz miatt a többi 
megtorpedózott hajó sorsáról először nem lehe- 
hett tudomást szerezni. A folytatólag végre
hajtó** felderítés azonban megerősítette, hagy 
legalább 170 ezer tonna hajótér süllyedt el a 
hajókaravánból, illetve kapott megsemmisítő 
találatot. Hét repülőgépünk nem tért vissza.

állapítja, hogy a bolsevisták vérvesztesége j 
.,szokatlanul magas“ volt. E kijelentésnek két
szeres súlya van, ha meggondoljuk. hogy a né
met hadsereg szolgálati nyelve mennyire taka
rékoskodik a felsőfokkal. Ennek a harci sza
kasznak a balszárnyán meglepő támadással 
előre helyeztük a német fő arcvonalat és az 
előző nap során elvesztett két helységet ismét 
visszafoglaltuk.

A Ladoga-tótól délre erős bolsevista táma
dások a német hadosztályok megrendithetetlen 
ellenálló erejébe ütköztek és az egész vonalon 
mindenütt meghiúsultak, Egy helyi betörést ha
tásosan elszigeteltünk. A Kubám hídfőnél né
met rohamcsapatok megtisztítottak egy régi 
betörési helyet és szívós szovjet ellentámadá
sokat vertek vissza súlyos veszteségeket okozva.

A Donee középső szakaszán német ütegek 
.Összefogott tiizcvM nagy bolsevista támadási 
előkészületeket vertünk szét. Ezt megelőzően 
sok bolsevista támadás hiúsult meg a német 
védők határozott ellenállásán. .4 német had
sereg páncéltörő fegyverei és közelharci fegy
verei 193 harckocsit pusztítottak el az egész 
arcvonalon. A légvédelmi tüzérség 9 páncélost 
gyújtott fel. Pane élvadászrepülőgépek 8 pán
célost tettek harcképtelenné. így a bolsevisták 
a legutóbbi 24 ura alatt Legalább 210 harc
kocsit vesztettek,

Egy német tengeralattjáró Szie’lia északi part
jai mentén merész támadásban elsüllyesztett 
egy északamerikai Brooklyn-osztályu cirkálót, 
amelyet rombolók biztosítottak.

Az ellenséges légierő a megszállt nyugati 
területek partvidéke ellen végrehajtott táma
dás során német vadászrepülők és a légvédelmi 
tüzérség ütegei a legutóbbi 24 óra alatt 16 re
pülőgépet. elsősorban nehézbombázót lőttek 
le. Az Atlanti-óceán felett vívott légiharcok
ban 5 ellenséges repülőgépet semmisítettünk 
meg. Néhány ellenséges zavarórepülőgép az 
elmúlt éjszakán a Birodalom északi területe 
fölé repült. Német harci repülőgépkötelékek az 
elmúlt éjszaka jó látási viszonyok között kis 
magasságból sok robbanó és gyujtóbombával jó 
hatással támadták Portsmuth hadikikötő terü
letét.

a harcbavetett hatalmas ember- és 
hadianyagtömeget. Mindenesetre az 
a tény, hogy a szovjet él hadaknak  
kereken 200 páncélos dandárét a né
metek kikapcsolták a küzdelemből 
és több mint ezer ütegüket megsem
misítették, vagy elzsákmányolták, 
az eljövendő betekben némileg latba 
fog esni. Ehhez járul még (5000 repü
lőgép elvesztése, úgyhogy ha a szov- 
jeiterő elhasználódása, továbbra is 
ilyen emelkedő görbét mutat, a 
Szovjet offenzivájának válsága ag
gasztó fordulatot vehet. Berlini ka
tonai körök a fenti benyomást sze
rezték a jelenlegi harctéri helyzetről 
és ezt a benyomást az ellenfél legbi- 
zakodóbb közleményei sem képesek  
befolyásolni

A V a t i k á n  k í v á n s á g á r a  
n y i l v á n i t a t t á k  R ó m á t  
n y í l t  v á r o s n a k

Rómából jelenti a DNB: A Gior- 
nale d'Italia Róma nyilt várossá va
ló nyilvánításának előzményeiről 
közli a pápának a bíboros vikárius
hoz intézett nyilt levelét és az Osser- 
vatore Romano megállapításait, me
lyekből két tény derül ki: 1- a Szent
szék tüstént a légiháboru megkezdé
se után a hadviselő államok kormá
nyait . felszólította, hogy nyilvánít
sák Rámát nyilt várossá. 2. A Vati
kánnak nem sikerült megegyezést  
létrehozni ebben a kérdésben a had
viselő államok között. A pápa újra 
az olasz kormányhoz intézett felhí
vást s ezt tudomására hozta minde- 
nik külföldi kormánynak. Ezekben 
a felszólításokban a ,.Szent Város
nak“ kihangsúlyozott Rómát tiszte
letben kell tartaniok a hadviselők
nek. A lap ezután emlékeztet arra, 
hogy Róma első bombázása után  
az angol és észákamerikai kormány  
hivatalosan kijelentette, a fasiszta  
kormány a hibás, amely vonakodott 
Rómát nyilt várossá nyilvánítani. 
Kijelentették továbbá ezek a kormá
nyok, hogy Rómát tiszteletben tart
ják, ha nyilt várossá való jayilvánitá- 
sa megtörtént. Az 11 i olasz kormány  
kijelentette, hajlandó Rómát nyilit 
várossá nyilvánítani.

A lap ezután emlékeztet arra, hogy  
1940 júniusában Parist az első légi
támadás után a franciák nyilt vá
rosnak jelentették ki és hogy a né
met bad vezetőség megkímélte a 
francia fővárost

L é g i r i a d ó  Z ü r i c h b e n
Bernből jelenti a DNB.: A hétfőre virradó 

éjjel angol lepiilőgépek ismét átrepültek több 
hullámban Svájc felett, Bern, Lausanne és Zü
rich városában éjszaka x és z óra között légi. 
riadó volt

ŐÖO k ilo m é te rn y ir e
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Berlinből jelenti az MTI: A Német 
Távirati Iroda katonai munkatársa  
jelenti a keleti harctéri helyzetről:

A szovjet offenziva jelenleg a Bjel- 
gorodtól délire lévő harctértől egé
szen Vjazmáfg terjed. Nem látszik 
kizártnak az sem, hogy még észa
kabbra is ki fog terjedni a Szovjet 
támadása, mert Bjelynál friss csapa
tokat vonultattak fel. Ezzel az arc
vonal több mint 600 kilométerre bő
vülne ki. Miután a harcok többi

b ő v ü lt k i  a  s z o v je t  
iz iv fi
sulypontja még az elmúlt hat bét 
alatt bekerült a nagy nyári csata  
tűzkőiébe, alapjában véve tulajdon
képpen csak az Ilmen-tó körüli sza
kaszon honol nyugalom. A súlypon
tok váltakozó eltolódása közben te
hát az egész keleti arcvonalon fel
lángolt a harc és szemlátomást  
csúcspontjához közeledik. A szovjet 
területi és hadászati sikere rendkí
vül csekélynek mondható, ha tekin
tetbe vesszük óriási erőfeszítéseit és

K É M É T H A D I  JELENTESS >
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Ez Milánó
Aki

(Ext a cikket *i olasz varosok el
leni teiTortámadasok előtt irta nnik. 
katársunk.)
Milánót ismeri, elcsodálkozik 

’.y. . >— széles utcáin, két-, há
rom-, sut negv sínpáron közlekedő villa
mosokon, modern, tizenötemeletes há
zain, amelyek » kopasz ce
mentet fehér es zöld m árványburkolattal 
Igyekeznek olasszá tenni.

Az egész városban állandóan nagy a 
forgalom s a háborús viszonyok ellenére 
is működnek az ipari üzemek. Délután 
hat órától kezdve a két hatalmas vasút
állomás sűrűn induló vonatai szállítják a 
sok hivatalnokot és munkást a környező 
kis lalukba, ahol otthonuk és családjuk 
varja őket. A milánóiak a háború kény- 
s. eriiő körülményei folytán kétlakiak 
lettek: vidékre költöztek sokan a légitá
madások elöl. A legcsodálatosabb nyu
galommal oldották meg a problémát s 
most, mintha mi sem lenne természete
sebb, reggel bejönnek a városba dolgoz
ni, estére pedig falura mennek aludni.

A huszpercenként induló vonatokon 
pedig elintézik az újság-, meg regényol
vasást.

Milánó gazdag város. Lakosai legna
gyobb többsége iparral és kereskedelem
mel foglalkozik s a lombard síkság ter
mékeny rizs- és búzaföldjei a racionális 
gazdálkodás mintaképei lehetnek.

Egy újságíró egy alkalommal azt 
mondta, hogy Olaszország tulajdonkép
peni fővárosa Milánó. Valójában elcso
dálkoztam ezen a kijelentésen, — hiszen 
aki Rómát ismeri, az egész nyugodtan 
mondhatja az ellenkezőjét: hogy Róma 
nemcsak Olaszország, hanem az egész vi
lág fővárosa.

Ezt érezzük lépten-nyomon Rómában 
nemcsak a Forum Romanum márvány- t 
oszlopai láttán, melyek csonkán és letö- ' 
redezetten is, de egész világot átfogó 
nagyságot és műveltséget tükröznek visz- | 
sza, az Aventinus puhán kanyargó ut- ; 
cáin is áthat ez az érzés, sőt mikor a j 
Vatikánváros hatalmas fekete SCV (Sta- ‘ 
to Cittá Vatieano) autóiból kiszálló her- j 
melinpalástos bíborosokat látunk vala- ' 
melyik nagy templom előtt.

Hogy újságíró kartársam at sérelem ne 1 
érje, bevallom, van tételében sok igaz- í 
ság, mikor kijelentette, hogy Milánó j 
Olaszország igazi fővárosa. Olaszország i 
Milánó nélkül nagyon szegény lenne, j 
Akármit vásárolunk, az minden Milánó- I 
ban készül: a legjobb harisnya, a eómói j 
gyárak legszebb selyme, a fogpaszták vé- j 
geláthatatlan sora, a legjobb házberende- . 
zés. az ideális irodai csőbutor. kerékpár, I 
púder és illatszerek, a vegyészet legtöbb | 
terméke, — minden Milánóban készül. j

Itt vannak ezenkívül a legjobb könyv- i 
kiadók. Csodálatos, mit termel még ma ! 
is Olaszország! Egyetlen ország sem ve- j 
heti fel vele a versenyt Európában a i 
könyvkiadás terén. Tudományos, művé- i 
szeti. szépirodalmi könyveken kivül, j 
most újabban, a népművelést szolgáló, ! 
— nálunk is ismert — kis füzetek lepik el 
milliószámra az utcai árudákat. A könyv 
m indenütt kapható. — a papírt nem ad
ják jegyre —, üzletben, újságos bódéban, 
sőt utcai talyigákon is.

Gyakran látni ma is Rómában egy- 
egy nagyobb Milánó-jelzésü zöld autót, 
melynek oldalára a kiadó neve és cime 
van festve, míg az ügynök előfizetéseket 
gyűjt többkötetes m űtörténetre vagy en
ciklopédiára. Természetesen a legkedve
zőbb részletfizetésre. Magam is odaki- 
váncsiskodtam. éppen egy hatkötetes if
júsági-enciklopédiára volt sok jelentkező. 
Az ügynök dolgavégeztével hazautazik 
fagázas masináján és a cég megkezdi a 
postázást.

Milánó páratlan ipari fejlettsége, élénk 
kereskedelme kizárólag polgárainak kö
szönhető. Talán nem egész helyes kifeje
zés a ,,milánói polgár“ szó, mert "némi 
nyársszeiü jelzőt gondolhat hozzá az 
ember, pedig ettől távol állanak. Nagy- 
stilüek és józanul pontosak a milánóiak. 
A rendkívül könnyű felfogású latin agy
velő józanul számolni tudó fejben lakik 
és lelkiismeretesen elvégzett m unkájuk
nak ebben van az eredménye. A milánói 
pontos anélkül, hogy gépember lenne, 
szavahihető, anélkül, hogy fogadkozna, 
gyors és mégsem felületes; egykönnyen 
nem lángol, de a szépért minden áldozat
ra kész.

A milánói nem vág fel. nem nagyzol, 
ha gazdag és nem alázkodó, ha szegény.

Az is milánói szokás, hogv ahány tagja 
van a családnak, az mind dolgozik, pl. a 
gyümölcs- és zöldségkereskedőék mind az 
öt gyermeke segít az aüának a boltban. 
Nálunk 1—2 segéd végezné el az öt 
gyermek munkáját. így megy ez minde
nütt: a tejesnél, vendéglősnél, stb. így 
m arad együtt a pénz, a vagyon pedig nö
vekszik

A műkAidő alatt cjţycrlon milánói sem amf- 
rfká/.ik, .ik ír maga ura, akár mái alkalma
zottja az ><llc<ö.

Amint Írteszik a tollat, amint bezárják a 
boitor, nwmlenki a Dóm-térre igyekszik. A 
milánóiak mindene a Dóm; minden villamos 
oda vezet; ott van a város szive. A gótikus 
cpúcszct csodája, melyre csipkét kalapált a kö
böl a művész, — mágikus erővel vonzza a 
lakosokat.

Mmdenki a dóm körüli galériák alatt sétál 
munkájt végeztével. A legszebb ékszerüzletek, 
kávéházak, Morta — az. olasz Gerbeaud 
három cukrászdája, a Campari-bárok várják 
mindennapos vendégeiket az óriási kupolákkal 
borított csarnokokba. Ilyenkor üdülnek a mi
lánóiak; vjk*gént sem mulasztanák el ezt a szó 
rakozást, melyet a légiriadó 'em tud elvenni 
töltik. Í z a kis korzózás, vagy a korzózók 
nézése egy csésze tea kávé, egy adag fagylalt 
mellett, cgv pohár likőr, vermut árnyékától, 
-  ez. pótolja a nádiunk divatos délutáni láto
gatásokat.

A másik, a valódi nagy szórakozása a milá
nóiaknak; a Scala. Ebben a csodálatos opera- 
házban,, melsről köteteket Írtak már össze, — 
a világ legjobbjai énekeltek De a világ min
den részéből jöttek boldog turista-halandók, 
hogv meghallgassák az éneket. Ma csupán mi
lánóiakból áll a közönség, de a világért sem 
kell azt gondolnunk, hogy jottányit is esett 
volna a nagy színház, hírneve. Egyformán 
pompásak az énekesek, egyformán kitűnő a 
zemekar s a kiállítás is ugyanolyan tunderi, 
mint volt a habom előtt. Csak a csillárok ont
ják kevesebb bőséggel a fényt s a körömeipős.

fehér parókás jegyvzedők széles ezüst nyaklán
cát cserélték ki olcsóbb lémmel. No meg az
órarenden történt némi kiigazítás: este helyett 
délután kezdődnek az clőadá.ok. A színház
jegyek hátán kis figyelmeztetés; légiriadó ese
ten meg van határozva, hogy ki hova s milyen 
lejáraton menjen. így biztosítja az. igazgató
ság a fejetlenség elkerülését.

Az évad nagy sikere a Carmen. Az előadás 
tündén szép. Az utolsó felvonásban legalább 
hi sz, festőién szép ruhás banderilleros és pic- 
cadorból álló lovascsapat jön fel a színpadra 
s vonul tó az arénába. A végén négylovas 
hintón érkezik a Torreádor cs Carmen. Csak 
fi’mcn lehet ilyen tökéletesen megoldani a rt 
dtzést. Feledhetetlen jelenet. Egész idő alatt 
azon gondolkoztam, mi az oka, hogy a zenét 
nem nyelte el a lódotógás. önmagától oldó
dott meg a rejtély: az egyik ló elvesztette a 
papucsát; fekete nemezből vagy «umiból ké
szült kis fészek maradt utána a sWnpadon . . . 
rnig egy statiszta ének közben* félre nem rúgta-

Milánó, a dómot és a Sforza-kastélyt leszá
mítva, item mondható túl szép városnak. Elüt 
a többi társától, hiszen Olaszországban min
den kis falu nagyon szép, a városokban pétiig 
a természet olvad tökéletes Összhangba a mű
vészettel. Ez a város ped'g hatalmas blokk
házaival, — idegen. (Hallanak csak ezt a mi
lánói honleányok, adnának inekem.) Pedig, ha 
szemügyre veszik, ók is csak ezt mondhatják. 
Hegy nincsen, folyó, nem szeli át — csak 
az marad, amit az ember tud adni . . .  az; 
pedig nem teljes. Ellenben minden meg van 
M .'linóban, ami az. életet kényelmessé tesz.i. 
A technika minden vívmánya, a villanyra mű
ködő háztartás stb. stb.

Amit -a természet megtagadott a várostól, 
azt maradék nélkül megadta környékének. Ez 
pedig oly szép. hogy csak Nápoly vidéke kel
het vele versenyre . . .

Dr. DAMIN MARGIT.

Imrével együtt külön hanftverMnyfrii < 
mutatja he Kodály /oltón  
!\ 1 áros vású r h e 1 y e n, Szé ko I y tid v arh e l 
lyon ős f’.sikfc&erodán. Ilnngvfo'R/;*, 
nyu kot., melyen más szereplő neti\! 
működik közre, a rendezőség felk«',; 
résére Kolozsváron, Nagyváradon 
Debrecenben is megismétlik.
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4 b je lg o r o d i  h a rc o k  h evesség e  in k á b b  
f o k o z ó d o t t ,  m in t la n y h u lt  - je le n t i  a  DJ\B
Berlinből jelenti a DNB: A keleti arcvorva. 

’.on a katonai helyzet berlini tájékozott kö
rök véleménye szerint a hétfői nap folyamin 
beérkezet jelentések alapján változatlan. E? 
annyit jelent, hogy & harcok keleten az utób
bi napokban kialakult súlypontokon továbbra 
is változatlan hevességgel folynak és az arc
vonal legfontosabb szakasza Bjelgorod térsé
ge, ahol továbbra is elkeseredett harcok fogy
nak. A nagy célnak megfelelően történik .* 
csapatok és a hadianyag bevetése mindkét 
részről. Megállapítható, hogy a harcok heves

sége inkább fokozódott, mint lanyhult. Kato
nái körökben utalás történt a német hadve
zetőség vasárnapi különjelentésére, amely a 
G'bra'tárból kifutó hajókaraván jó részének 
elsüllyesztéséről számolt be. Jól lehet torpe_ 
dóvetó repülőgépek már régebben használat
ban vanak, mégis most történt meg először, 
hogy nagyobb számban léptek működésbe és 
mo6 t érték el legnagybb sikerüket. Bizonyos, 
hogy a jövőben gvakran emlegetni fogják ezt 
az uj fegyvernemet.

K étszáz holdon 1200 vagon  fát termel
a város

tü z i ía m o n n y is é g b ő l  a  v á r o s  a lk a l m a z o t t a in a k  é s  a  N em zet 
M u n k a k ö z p o n t  t a g j a i n c k  s z ü k s é g é t  fe d e z ik

KOLOZSVÁR, augusztus 17. A Dre- 
gan-völgyben mintegy 200 holdnvi terü
leten hónapok óta folyik az erdőkiterm e
lés. A kiterm elt tüzifamennyiségböl fe
dezik a város alkalmazottainak, valamint 
a Nemzeti Munkaközpont tagjainak tü
zelőszükségletét. Az erdőkitermelési m un ' 
kálatok igen előrehaladott mederben 
folynak. Eddig körülbelül 400 vagon fát 
term eltek ki. A szükséglet pedig 1200 va
gon. Az erdőkitermelési m unkálatokat az

elmúlt napokban megtekintette Keledy 
Tibor dr. polgármester is. A polgármes
ter Bikfalvy István dr. tanácsnok, a köz
ellátási hivatal vezetőjének és Illyés Gé
za erdőtanácsosnak, a kolozsvári erdő
igazgatóság tüzifaosztálva vezetőjének 
társaságában tett látogatást a Dregan- 
völgyben. A fakitermelési m unkálatok
ról Szűcs Károly, a Nemzeti Munkaköz
pont kolozsvári szervezetének titkára tá
jékoztatta a polgármestert.

A Széke'y Művészeti Évre 
Török Erzsébetet, Kerpely Jenő t és Palló 

Imrét közös hangversenyre kérte fel 
az O rszágos Művészeti T anács

BUDAPEST, augusztus 17. Az Or
szágos Művészeti Tanács a Székely  
Művészeti Évben — mint ismeretes  
— az ország legkiválóbb művészei
nek közreműködésével hangverse- 

Szinyei-iMerse Jenő

misztérium és a Tanács közös dönté
se alapján kiválasztott neves m űvé
szek szerepelnek. Mint értesülünk, a 
Székely Művészi Év keretében Ko
lozsvárról eddig az országosan is
mert előadómüvésznőt. Török Erzsé-

k u lt u s z m in is z t e r  r e n d e lk e z é sé r e  e z e 
k en  a h a n g v e r s e n y e k e n  c sa k  a  m i-

betet k érték  fel a szereplésire  
E rzséb et  K erp e ly  Jen őve l  és

"Török
P a l ló

R g á r i  o I v a s m á D f o k ü a g g  í r ó k  r e m e k e i

f i l l é r e k é r t ! f i l l é r e s  k i a d á s b a n !
Asztalos Mikló«: Felszáll a sas 30 fillér Mikszáth Kálmán: Az amerikai
Dosztojev6zkij: A szelíd asszony 50 „ menyecske 50 fillér
Hamsun Knut: Viktória V  , Mkiezáth Kálmán: Kísértet Lub'.ón 100 „
Jókai Mór: Ahol a pénz nem I®ten. 100 „ Mikszáth Kálmán: Az eladó birtok 100 „
Jókai Mór: A két Trenk 100 „ Móricz Zeigmond: Nem élhetek
Harsányt Zsolt: Livia néni 50 „ muzsikaszó nélkül 60 „
Harte Bret: Egy bánya története 60 „ Nagy Lajos: János az- erősebb 30 „
Kodolányi János: Suomi, a csend Rákosi Viktor: A buz6áki királyság 100 „

országa 48 „ Sinclair Upton: Letűnt . világi-1 30 „
Komáromi Janó«: Hé, kozákok! 100 „ Surányi Miklós: Miért van ez igy? 50 „
Kosztolányi Dezső: Tintaleve* ps- Szini Gyula: A szerelem felhője 50 „

pirgaluskával 50 „ Tabéry Géza: Két csillag között 30 ..
Krúdy Gyula: Ál-Petófi W „ Veres Péter: Létófa 30 „
Krúdy Gyula: Hét szitvafa 50 „ Was« Albert: Vérben és viharban 60

Kaphatók az
»«Ellenzék “könyrasbolfbaB

NÉMET távolharci vad ászrepülők va-E-ßv 
sárnap a késő délutáni órákban az At-‘U-/. 
lanti-óceán felett végzett ellenőrző re- -tn 
pülésük során a francia nyugati partok- -Hü- 
tói 600 kilométerre négy brit bombázót :r 
lelőttek.

A TRIBUNE DE GENEVE jelentése c*zor 
szerint a touloni hajókikötőt az olaszok >■' 
majdnem hermetikusan elzárták a külvi- - 'vi
lág tó l A kikötőben olasz szakemberek 
teljes erővel dolgoznak az elsüllyesztett Eznz 
francia hadihajók kiemelésén. A hajók áó(> 
közül állítólag kettőt sikerült kiemelni ;nÍ9J 
és kivontatták a nyilt tengerre. A k é t! .ié á  
hajó Olaszország felé vette útját.

A NÉMET haditengerészet biztositó óim 
jármüvei augusztus 15-én a norvég par- - ibc 
tok előtt lelőttek egy angol bombázó- -ősi 
gépet, 1 * ;

NÉHÁNY angol repülőgép augusztus euk 
16-án éjszaka nyugat felől zavaró repü- -ün 
lést végzett a birodalom északi területe 9ísl 
felett.

NÉMET harci repülőkötelékek augusz- - rz i  
tus 16-án éjszaka bombázták Portsm outh v '~ 
hadikikötő területét. A részben alacsony- -yn 
ról ledobott gyujtóbombák egész sor tü -  -ü t 
zet okoztak.

A NÉMET csapatok az augusztus 15-í T-c 
harcok során rendkívül súlyos vesztesé- -és 
geket okoztak a Szovjetnek. Összesen cs\  
193 szovjet páncélost semmisítettek meg.

AZ EGYESÜLT-ÁLLAMOK tengeré- -é: 
szeti minisztériuma — mint az angol h ir- - t i  
iroda jelenti Washingtonból — vasárnap 
az amerikai tengerészet hat hajójának 
ellenséges támadás következtében történt 
elvesztéséről adott hirt. Az elveszett ha
jók között van a Pickerel tengeralattjá
ró és a Maldox romboló. A jelentésben 
az van, hogy a Pickerel tengeralattjáró 
járőrutiáról nem tért vissza és igy elve
szettnek kell tekinteni.

AZ ANGOL híriroda jelenti: A héffőre 
virradó éjjel Dél-Anglia egyik tenger
parti városa ellen heves légitámadást 
hajtottak végre.

A  k ü l p o l i s i k a  h í r e i  1
AZ OFI hírszolgálati iroda részleteket 

közöl arról, hogy az észak amerikaiak bi
zonyos ajánlatokat tettek a marokkói 
szultánnak abban az irányban, hogy az 
eddigi francia protektorástust amerikai 
protektorátussal váltsák fel. Hir szerint 
Rosevelt a marokkói szultánt hivatalos 
látogatásra meghívta Washingtonba. Ek
kor a marokkói amerikai megszálló ha
tóság a fogságból kiengedett több algíri 
törzsfőnököt és felszólította őket, keres
sék fel Udzsda városában a szultánt. A z  
OFi szerint az amerikaiak szándéka nyil
ván az. hegy az általuk befolyásolt törzs- 
főnökök segítségével kibővítsék Észak- 
Afrikában az Egyesült-Államok érdekte
rületét. Ezek szerint Francia-Marokkó és 
Algír nvugati részét, tehát az oráni köz- 
igazgatási területet az Egyesült-Államok 
érdekkörébe számítják, mig a többi ré
szét, beleértve Tangert, brit befolyás alá 
helyezik.

AZ UJ JUGOSZLÁV menekült kor
mány megkezdte működését. Londonban 
Eden külügyminiszter fogadta _ Purics 
miniszterelnököt. Jugoszláv részről el
hangzottak az első bírálatok az uj kor
mányról. amelyben rámutatnak arra, 
hogy a kormányban nincsenek ^politikai 
pártok, különösen pedig a horvátok kép
viselői. Az uj kormány azonban haladék
talanul ismertette politikáját. Purics m i
niszterelnök rádióban beszélt. Hangoz
tatta a kormány átmeneti jellegét. Köte
lezően megígérte, hogy mihelyt a viszo
nyok megengedik, a kormány lemond és 
megadja a lehetőséget uj, alkotmányos 
kormány megalakítására.

CSEHSZLOVÁK körökben valószínűt
lennek tartják Benes moszkvai utazását. 
Nem titkolják, hogy tárgyalás folyt 
orosz—csehszlovák egyezmény megköté
séről. A brit—orosz egyezményhez ha
sonlóan Benes moszkvai tartózkodása al
kalmából akarták az egyezményt aláim i. 
Feltételezhető, hogy az egyezmény meg
kötésére irányuló tárgyalások nem foly
nak olyan simán, mint eredetileg gondol
ták. Ilyen körülmények között, jólérte
sült körök szerint, Moszkva értésére adta 
Benösnek, hogy ú tjá t halassza el.

A BUENOS AIRESI hivatalos lapban! 
rendelet jelent meg, amely szerint a zsi
dók visszakapják az elvett tulajdonukat 
és engedélyt kapnak bármilyen foglalko
zás gyakorlásához. *
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runk itt szólani a Vezér talajgyökereiről, 
gyepűiről s egyéb találmányairól. Csu
pán arról, hogy a nagy handabanda m é 
lyén sem sikerül találni egyetlen m egtar
tó magyar gondolatot sem. Az ő esetle
ges uralomrajutásuk mindössze teljes po
litikai együttműködést jelentett volna 
legbensőbb ügyeinkben is a nemzeti szo
cialista Németországgal. Ezt jelentette vol
na, holott maga Hitler Adolf nem egyizben 
mondotta, hogy a német nemzeti szocia
lizmus nem exportáru. Ő kijelentette 
egyizben éppen a magyar külügyminisz
ter előtt, hogy a szabad és független né
pek közösségén felépült Európát akarja. 
De a szélsőjobb mégis csak egyenruhát,  
karlenditést, menetelő oszlopokat és első
sorban parancsolási lehetőséget látott 
azoknak a nagy eszm éknek a ki tel jesü
lésében, amelyek lényege a m iénk is, s 
am elyek m egterem tették  a Harmadik B i
rodalmat. És végül is — mint argumen
tum ad hominem —, ha körültekintünk 
széles e honban, hol van ma ez a szélső
jobb? Lám, elporlottak, szavuk megsike- 
tü lt s visszahullottak a semmibe, ahon
nan jöttek.

S most hirtelenében a másik oldal is 
meghangosodott. Megint megszólalnak a 
,.klasszikus liberalizmus“ lovagjai, éppen 
úgy, mint minden idők minden konjunk
túrájának vitézei. Lám, egyik kitűnő fia
tal honatyánk is valamennyi pártot ért 
ragyogó gátfutása után, hir szerint ismét 
kopogtat politikai alma matere, a kor
m ánypárt kapuján. Ez nem baj, mint 
ahogy az sem országos baj, hogy némely 
szélsőjobboldali honatyáról kiderült, 
hogy mig a fórumon naponta néhány 
zsidót früstüköltek, addig az üzlet csen
desebb régióiban együtt gsefteltek a zsi
dókkal. Nem ez a baj, s nem ez a lényeg. 
Köztudomású, hogy a politikában nem
csak Grál-lovagok szerepelnek. De a baj 
s a lényeg az, hogy mit hirdet ez az ugy-

Ma nem elég már csak gúnyolódni. S 
nem elég az elvek mezején folytatni har
cot. S nem elég csupán egyeseket tá
madni. Nem elegendők a tulfinomult sza
vak és a gondosan csiszolt mondatok. 
Nem elegendők a harcijézusmáriák sem 
és a semmivé kopott örök frázisok. Meg 
kell gyújtani a lármafákat. Félre kell 
verni a harangokat. Dörömbölni kell a 
lelkeken s világosságot gyújtani a kopo
nyákban. Minden erővel, minden öntu
dattal, minden gondolattal magyarnak 
kell lenni! Ez a pillanat parancsa, melyet 
megszab a történelem, x* t í i i ‘ i  (» 
sí i! t »’ 1* p f ; ' i 17 ír  I V v

Í V í * L h V ,  V i M  ‘ v  1 ?,  , É L i i t

| p  fif u a s re f  r j  t  » ' i  ! c n n  *
*1 * I V \ V ’ í * I r I ' I ’ f ■'1 . f S I ! ./ .'<• t >
tf.í b í ;  u  t  ţ f •' ţ f I D  H  ' n i 1 V' í '
M 'H'iVi'.
I M ert lám, mi történik? A háború ne
gyedik esztendejében kiegyenlítődtek az 
erőviszonyok. Ez annyit jelent, hogy az 
ellenfelek egyre nagyobb kíméletlenség
gel pusztítják egymást. A többiek szá
mára pedig megszűnt a „páholyban ülés“ 
kényelme. A háború valóban mindenki 
háborúja lett. Senki előle ki nem térhet. 
Senki „meg nem úszhatja“. Harcolni kell 
és áldozatot kell hozni. Az egészért s ál
tala ki-ki magáért. A harc, a küzdelem 
kérlelhetetlen törvénye érvényesül: az 
erősebb marad felül! Ezért kell erősen : 
magyarok legyünk. I

! Ennek az erős, igazi magyarságnak a 
szükségét, élését, vallását hirdettük ed
dig is. Amikor tiltakoztunk a frázisok 
ellen, melyek segítségével idegen ruhába 
akartak  bujtatni. Amikor hangoztattuk, 
hogy a sorskényszeritette' európai d ik ta
tórikus életformák éppen úgy nem  a 
mieink, m in t ahogy nem reánk szabtá.k 
a bolsevizmust és ahogy nem  nekünk  
való a zsidó-kapitalista demokratikus li- 
berálizmus sem. Mindenki, minden nem
zet, ha nemzet és egyéniség, maga szab
ja meg, maga termeli ki életének tarta l
m át és külső módozatait. Ezért huztunk 
mindig választóvonalat a történelmi barát
ság és a politikai együttműködés közé.
A nemzeti szocializmus Németországnak 
éppen úgy legszigorúbb belügye, mint 
ahogy ugyanaz volt Olaszország számára 
a fasizmus és annak eltörlése. Népek kö
zötti barátság nem épülhet fel politikai 
rendszerekre, csak akarásaik, igényeik, 
érzelmeik és szellemiségük belső közös
ségére. Magyarország ezért nem  utánozta  
sem egyik, sefrn másik baráti hatalom  
belső berendezkedését. Ezért szállottunk 
szembe mindenkor azokkal, akik utánoz
ni akarták. Nem mintha lebecsülnék a 
berendezkedést. Pusztán és mindössze 
azért, m ert nem magyar követelményből  
született, nem  magyar szellem termelte  
ki, m ert  nem  magyar és nem magyarnak  
való! Azért, m ert hazugság lett volna utá
nozni. Hazugság önmagunkkal és bará
tainkkal szemben. Olcsó és méltóságun
kon aluli kortesfogásnak tekintettük vol
na azt, amit mások megcselekedtek. Ha 
fók vagyunk barátnak és szövetségesnek, 
ükkor legyünk jók úgy, ahogy vagyunk.  
Az elvek és eszmék közössége tökéletes 
tehet a rendszer külsőségeinek majmolá- 
fca nélkül is. És e közösség valóban tö
kéletes is, mert előbb indultunk el a 
nemzeti és szociális utón, mint akár Itá 
lia, akár Németország.

De e pillanatban nem ezen van a hang
súly s nem ez a lényeg. A lényeg az, 
h°gy egy majdnem teljes negyedszázad 
alatt a magyarság eljutott történelmé
nek egy olyan újabb fejezetéhez, amely
ben látja feladatait s ismeri az elveket, 
amelyek alapján azokat betöltheti. Im
m ár világok választanak el az első nagy 
háború előtti Magyarországtól. Kétség
telén, hogy egyes maradványai még m eg
vannak s vannak százesztendős meg nem  
oldott feladataink. De vájjon csak raj
tunk  mullott-e, hogy ez igy van? S nem 
mesébe illően sok-e az, amit az adott 
körülmények között mégis elértünk s 
megvalósitottunk? Nem árt ezen néha 
gondolkozni, mielőtt erről, vagy amarról 
Ítéletet mondanánk! Természetes, hogy 
sok a baj nálunk, sok a ferdeség gs sok 
m indent — talán mindent — lehetett vol
na, vagy lehetne jobban is csinálni. Ter
mészetes, hogy emiatt egyesek és sokak 
elégedetlenek. Magától értetődik, hogy 
ezek bűnbakot keresnek s azt a minden
kori kormányokban találják meg legegy-, 
szerübben. Azt büntetlenül lehet szidni 
napestig, s mi sem egyszerűbb azt h ir
detni, hogy „ha mi volnánk kormányon, 
minden másképpen lenne“.

Ezt hirdette az utóbbi években harsog
va a szélső jobboldal. Tömegek, komoly 
tömegek hittek neki. Egyenruhát szabtak 
5 felvonulásokat rendeztek. Nem is aka

nevezett „baloldal“. Nos hát alapvetően 
két dolgot: szabadságot s népiséget. Jól 
jegyezzük meg, két szent fogalmat! 
Valóban, szabadság nélkül nincsen értel
me életünknek, s minden létezésünk alap
ja népi mivoltunk.

De arra m ár nem ad senki sem választ, 
hogy mit ért szabadság s mit népiség 
alatt. Mást eleve nem érthet, mint a tel
jes gondolatszabadságot, sajtószabadsá
got, gyülekezési és gazdasági szabadsá
got. Az ember egyéni szabadságát, kor
ié te k nélkül. A szabadság alatt a klasz- 
szikus liberalizmus legalább is nagyjából 
ezt érti. De ne feledjük, hogy ha kom o
lyan szabadságot akarnak, akkor igo.zi 
szabadságot kell, hogy akarjanak. Azt, 
hogy az ország minden polgárának nemre' 
fajra, vallásra való tekintet nélkül 
ugyanazokat a teljes szabadságjogokat 
adjuk meg. Mindenki beszélhet, szóno
kolhat, irhát, gyülekezhet, szervezkedhet, 
gazdálkodhat tetszése szerint. Mindenki... 
egyszóval minden jöttment, félbolond, 
büntetett előéletű, idegen s idegen érde
kek képviselője. Mert itt nincs megállás. 
S ha erre azt mondják a „baloldalról“, 
hogy amit mondok, az nem igaz és kicsa
varása a tényeknek, m ert a szabadságot 
korlátozzák az általános érvényű törvé
nyek, úgy kérdem, m e ly  törvények lesz
nek, vagy lehetnek azok? A  liberális Ma
gyarország törvényei, m elyek  segítségé
vel Erdélyben román kézre került  a föld, 
Budapesten zsidó marokba a tőke és szel
lem? M elynek ,,eredményeit.“ az eladóso
dott magyar birtok, a proletárrá süllyesz
te tt  paraszt, az elvándorolt és örökre el- 
veszett magyar milliók, az ingó tőke ké r 
lelhetetlen uralma, a m unkások  kizsaro
lása, a magyar szellem, megfertőzése, a 
nem zeti  öntudat ki szikkasztása és illu-  
zionizmussá tétele jelzi? Ezt akarják po
raiból megeleveníteni? Ott akarják foly
tatni, hogy ism ét „liberálisok“ legyünk

mindenkivel szemben, csak önmagunkkal 
szemben nem?!

S a „népiség“! Istenem, Uram, meny
nyit összebeszéltek és irtak m ár erről! 
De ki mondta meg eddig, hogy ki a nép? 
A földművelő társadalom csupán? Vagy 
nép a munkásosztály is? És ha nép mind 
a kettő, akkor m iért nem nép a közép
osztály? Miért nem nép a gróf? Hiszen 
az is magyar! S mit értenek „népi Ma
gyarország“ alatt? Az egyik jeles köziró 
nemrégiben megmondotta: a parasztok
és m unkások Magyarországát. Ez lehetsé
ges. De ezt eddig csak Leninék hangoz
tatták és valósították meg. Lehet, hogy 
az uj baloldal és annak születőiéiben lé
vő pártja „revideálta“ álláspontját a li
beralizmussal kapcsolatban. De akkor a 
jeles köziró miért nem sétál ki sürgősen- 
az árnyékvilágból, hogy a maga intel
lektuális középosztálybeli személyével se 
gátolja a „parasztok és munkások Ma
gyarországának“ megvalósulását?

Frázisok! Frázisok! Frázisok! Félember
kék kapják fel őket, politikai szélkaka
sok kukorékolják, közéleti betyárok 
nyergelik meg. S válságba viszik a ma
gyar szellemet. A magyar gondolkodást. 
A magyar életet. Apró, gyáva bitangjai 
az életnek, akik aszerint, hogy Londont, 
vagy Berlint bombázzák a hadviselő fe
lek, csizmásán és szijasan rohannak erre, 
vagy két fekete között suttognak am ar
ra, hogy ők, csakis ők „jó fiuk“ legyenek 
minden irányba és biztosan sütögethes
sék pecsenyéjüket. S az ezeknél is ve
szedelmesebbek. A jóhiszemű tájékozat
lanok, a hiszékenyek, a becsületes álmo
dozók, akik nevükkel s hírükkel zsirál- 
ják a frázisokat, tévhiteket s szélhámos
ságokat.

Ezért kell meggyujtani a lárm afákat s 
félreverni a harangokat. Ezért kell dö
römbölni a lelkeken s világosságot gyúj
tani a koponyákban. Ezért ta r tunk  m os
tantól nyi lván  m inden ilyen m egm ozdu
lást az E llenzék hasábjain, híven Bartha. 
Miklós szelleméhez: „megmondani az 
igazat, fenn  és lenn egyaránt!“ Ezért vir- 
rasztunk hiven Erdély szelleme felett, 
hogy utat m utathasson a kétkedőknek s 
ú tjukat vesztetteknek. ±

Titokzatos gyilkosság tö rtén t ü o lo zsk arán
I s m e r e t l e n  t e t t e s e k  a g y o n l ő t t é k  R » t á r  K o r n é l i a  t i z e n n y o l c  é v e s  l e á n y t

KOLOZSVÁR, augusztus 17. Rejtélyes bűn
ügy tartja izgalomban Kolozskara lakosságát. 
Tegnap a reggeli órákban a kolozskarai állo
mástól Apahida irányában mintegy 500 méter
nyire a vasúti síneken arccal a földnek egy 
fiatal leány holttestére bukkantak. Az esetet 
azonnal jelentették az illetékes hatóságoknak. 
A helyszmi vizsgálat után a holttestet elszállí
tották és a . mai nap folyamán boncolják fel. 
A nyomozás azonnal megindult a rejtélyes ha
láleset ügyében. Megállapították, hogy a síne

ken talált holttest Kőtár Kornélia zi  éves 
román nemzetiségű, kolozskarai születésű és 
illetőségű lakossal azonos, aki tegnap este ti  
vozott el szülei házától. A község lakói éjjel 
i i  és 12 óra között lövést hallottak abból az 
irányból, ahol a gyilkosság szerencsétlen áldo
zatát fel is fedezték. Az orvosi vizsgálat is 
megállapított annyit, hogy a holttesten lőfegy
verből származó seb van. A balál közvetlen 
okát természetesen a hivatalos boncolás van 
hivatva megállapítani. Minden valószínűség

szeriint a szerencsétlen Rotár Kornéliát azután 
cipelték a vasúti sínekre, miután végeztek 
vele. Kézenfekvő az a feltevés, hogy vasúti 
szerencsétlenségnek akarták feltüntetni a gyil
kosok vagy a gyilkos a leány halálát és ezért 
hurcolták el. A kolozskarai csendőrség széles
körű nyomozást indított a rejtélyes bünügy 
kiderítésére. Egyelőre a nyomozás érdekében 
részleteket nem közölnek a nyilvánossággal. 
Nincs kizárva, hogy a gyilkosságnak még 
szenzációs háttere is megoldódik^ ...

A le g k o rs ze rű b b  n ém et f e g y v e r  a  k ö d v e tő
R o b b a n á s a  k ö v e t k e z t é b e n  m i n d e n  é l e t  m e g s e m m i s ü l

Berlinből jelenti a DNB: A Ném et 
Távirati Iroda katonai m unkatársa  
Írja:

A keleti arcvoraal elhárító harcai
ban igen fontos szerepet játszik a 
legkorszerűbb német fegyver, a köd
vető. A fegyver alkalm azásával kap
csolatban katonai körökből úgy ér
tesülnek, hogy a hatcsövű, ködvető

löveg nemcsak ködgránátokat lő ki, 
hanem repesz- és aknaliatásu rob
banógránátokat is. A több lövést 
egyszerre leadó fegyver romboló 
hatása különösen jónak bizonyult. 
Robbanási körzetében m inden em 
beri életet m egsem m isít. A robba
nó gránátok hatása még földerődö- 
ket és egyéb erődöket is szétrom 
bolt. Nemrég a ködvető lövéseit

könnyen fel lehetett ism erni arról, 
hogy a  lövedékek nyomában látható  
füstfelhő úszott. Az újabb kísérlete
zés során a fegyvert tökéletesítették , 
úgyhogy zavaró eszközökkel a füst
felhőket eloszlatják és igy a gránát 
írtját csak egy pirosán égő vonal jel
zi. így  a ködvető ütegek állásait nem. 
lehet olyan könnyen m egállapítani.

F elem elik  a lisz t  é s  kenyéradagot
BUDAPEST, augusztus 17. A Magyar- 

ország Írja: Á közellátási korm ányzat az 
uj termés betakarítása vége felé külön
böző előkészített intézkedéssel tervezi az 
ország uj közellátási esztendejét. Az elő
készítő munkálatok során a közellátás 
minden ágazatára kiterjedő gondoskodás
sal a többi között a következő irányban 
történtek intézkedések: Most, hogy a 
cséplés befejezéshez közeledik ország
szerte és megjelenik a közellátásban az 
uj liszt, intézkedés történt, hogy az uj 
lisztkészletek felsütésével egyidőben 
megváltozzék a kenyér minősége is. A  
kiőrlési arányt megváltoztatják. A kiőr
lési százalék eddig 90 volt, az uj gabo
naőrlési százalékot leszállítják 85-re. Az 
uj kenyérliszt tehát fehérebb lesz, a be
lőle sütött kenyér is izletesebb és fehé
rebb a mainál. A kenyér minőségének ja 
vításával egyidőben történik gondosko
dás a zsemlye ellátás rendezéséről ü .

Mint illetékes közellátási helyről értesü
lünk, a zsemlyeellátást úgy biztosítják, 
hogy a rászorulók, a gyermekek, betegek, 
öregek zavartalanul megkaphassák zsem
lyeszükségletüket. Idetartozik még az a 
jelentős könnyítés a lisztellátásban, hogy 
szeptembertől kezdve m ár az uj, felemelt 
lisztfejadagok lépnek életbe. Ezenkívül 
most folynak a közellátási m inisztérium
ban azok a tanácskozások, amelyeken elő
készítik a kenyérfejadagok november 
1-től való újabb emelését.

K ö z t á r s a s á g i  e l n ö k ö t  v á 
l a s z t a n a k  S z í r i á b a n

Izmirből jelenti a DAS.:  A szír parlamentet 
aug. 17-én nyitják meg. Először köztársa
sági elnököt választanak, aki azután a többségi 
párt vezérét kormányalakítással fogja meg- 
bizni. Ezt megelőzőleg a parlament megkezdi 
rendes tevékenységét.

M A K E Z D Ő D Ö T T  F U L D Á B A N  A  N É 
M E T P Ü S P Ö K Ö K  É R T E K E Z L E T E

Berlinből jelenti a DNB: A ném et 
katolikus püspökök augusztus 17-én 
Fuldában Szent Bonifác sírjánál ér
tekezletre gyűlnek össze. Az értekez
let 26 h ivatalos tagja teljes szám ban  
jelen lesz. A három napos értekezlet 
első napján pápai üzenetet olvasnak  
fel, am elynek tartalma, eddig m ég  
nem  vált ism eretessé. Tájékozott, kö
rökben úgy értesülnek, hogy a né
met püspökök testü letéhez intézendő  
pápai üzenetről van szó. Arra szá> 
fnitanak. hogy az üzenetet pásztor- 
levélben m eg fogják em líteni. Az ér
tekezlet széleskörű' előnyünk állatai 
alapján kézenfekvő az a következte
tés, hogy a fő tém a a légi háború és 
annak kihatásai lesznek. Az értekez
let egyik vezető tagja néhány nap
pal ezelőtt kijelentette, hogy ezek a 
kihatások az egyházi életet m essze
m enően bef 0 1 y ásol h at j ák .

H irdessen Erdély legelterjedtebb  
napilapjában, az  Ellenzékben«
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B i h a r  p é l d á t  m u t a t  
a a z e r e t e t c a o m a g o k  

g y ű j t é s é v r l
\  agy-váradról jelentik: A/ Erdélyi Párt

központi székhazában, a Magyar 1 lázban 
gvüjtik ö:s/e a jegyéből és a városból ér
kező szeretetcsomagokat, amelyeket a harcte
reit küzdő honvédeknek kifliiének majd télire. 
A szeretetcsomagűk már valóságos hegyeket 
alkotnak a há/ban. Különösért bort küldenek 
nagymennyiségben a megye minden részéből. 
Van olyan község, ahonnan több hcktólitcr 
bort küldöttek. De vetélkednek a községek a 
különféle holmik küldésében is. Igv Margittá 
községből 630 nagyobb csomag érkezett. Í gy 
másik községből három zsák kekszet küldöt
tek, s az egyik kis faluból közel 50 ezer ciga
rettát. A város most lelkérte a közönséget, 
hogy a bofszállitmányok továbbjuttatása ér
dekében ajánljon fel üres üvegeket. A vasár
napi szabadtéri előadás jövedelmét is, ami 
tisztán 1210 pengőt eredményezett, ugyancsak 
a harctéren kii/dő honvédek szeretetcsomagjai 
pótlására fordítják.

JÓZSEF KIRÁLYI HERCEG JELEN
LÉTÉBEN AVATOTT ORSZÁGZÁSZLÓT 
MAROSHÉVIZ KÖZSÉG. Marosvásár
helyről jelentik: Nagyszabású ünnepségek 
között avatták fel Maroshéviz községben 
az országzászlót és hősi emlékművet, Dé- 
da községben pedig az országzászlót. 
Mindkét község meghitt ünnepségén 
megjelent József királyi herceg is, akit 
Dédán Mikó László Marostorda főispán
ja fogadott és kisért el az ünnepségekre. 
A zászlók megszentelése és átadása után 
József főherceg megható szavakkal em
lékezett meg Erdély szabad földjén a ma
gyarság hőseiről. — Mig a zászló félár
bocon leng — mondotta nagy lelkesedés 
közepette József királyi herceg —. min
denkoron arra figyelmeztet: dolgozni, 
küzdeni kell, hogy az árboc tetejére len
düljön a lobogó. — A nagyszabású ün
nepséget diszmenet fejezte be.
. KERESZTES BÉLÁT ÜNNEPELTEK 
■A VÁSÁRHELYI IPAROSOK. Marosvá
sárhelyről jelentik: A város iparostársa
dalma hétfőn ünnepelte K e r e s z t e s  B é l a  
marosvásárhelyi kelmefestőt, akinek ősei 
éppen száz évvel ezelőtt alapították meg 
üzemüket. Az ünnepségen megjelent 
B ír ó  J ó z s e f  d r .  miniszteri biztos, az erdé
lyi iparkam arák főtitkára és a város 
képviseletében dr .  S o m o g y i  I s t v á n  ta
nácsnok, aki a város polgármestere nevé
ben üdvözölte a jubiláló cég tulajdono
sát. Biró József dr. üdvözlő szavaiban rá
m utatott arra. hogy ez az ünnepség nem 
az egyénnek szól. hanem az évszázados 
céltudatos munkának ezen a földön, ahol 
oly örvendetesen fejlődik és virágzik a 
székely iparosodás.

A FODRÁSZ KÜLÖN IPARJOGO
SÍTVÁNY NÉLKÜL ÁRUSÍTHAT 

PIPERE ÉS ILLATSZEREKET
A kereskedelmi miniszter a fod

rásziparnak és illatszerkereske-dés- 
nek egy üzlethelyiségben történő 
gyakorlása ügyében a következő ha
tározatot hozta:

— Nincs olyan jogszabály, amely  
eltiltaná, hogy ugyanazon helyiség
ben a fodrászipar és illatszerrel ke
reskedés együttesen gyakoroltass ék, 
annál kevésbé, mert az idevonatko- 
zóan kialakult gyakorlat értelmé
ben a fodrászüzletekben a fodrász
iparral szoros kapcsolatban álló pi
perecikkeket is szabad árusítani. 
Árusíthatók tehát a fodrászüzletek
ben azok a piperecikkek, amelyek 
bajvágással, hajápolással, borotvá
lással és kézápolással kapcsolatban 
állanak, igv bajápolószerek, sam 
ponok, pomádék, bajszeszek, púde
rek, pipereszappanok, kölnivizek, 
körömlakkok, haicsattok, bajhálók 
stb. A födrásziparos tehát, báj’ szű
keid) kö’ben. de külön iparjogoAit- 
vány nélkül is jogosult üzletében a 
fodrászipa i i munkák, mint főfoglal
kozás elvégzése mellett mellékesen a 
szóbanlévő cikkekkel kereskedni.

(Magy. Tud.)
... ........................................................ .. niirmiiin

Pinceásásból
kikerülő ö det telek feltöltésére 
adunk, esetleg a fel öltést is 
vállaljuk. Nagy Lajos hirdető- 
iroda, Hort.iy-ut 42. Tel. 24-52.

MAGYAR ANYÁK NEMZETI ÜNNE
PET TARTJÁK MEG SZENT ISTVÁN 
NAPJÁN. Kolozsvár város polgármeste
re a következő hirdetményt tette közzé: 
A magyar anyák nemzeti ünnepéi Szent 
István napján, augusztus 20-án délelőtt 
fél tizenkettőkor tartják  meg a Mátyás 

iWirály Diákházban. Az ünnepség sor
rendje: 1. Himnusz, előadja az „Össz
hang" dulárda és fúvószenekar. 2. László 
Dezső országgyűlési képviselő, reformá
tus esperes ünnepi beszédet mond. 3. A 
Főméltóságu Kormányzóné nevében Ko
lozsvár polgármestere kiosztja a sokgyer
mekes anyáknak a diszérmeket és jutal
makat. 4. Hiszekegy, előadja az „össz
hang" dalárda és fúvószenekar. Az ün
nepségre belépődíj nincs, külön meghí
vókat nem bocsátanak ki, helyfoglalás az 
érkezés sorrendjében. Az ünnepségre Ko
lozsvár közönségét ezúton hívja meg Ke- 
ledy Tibor dr. Kolozsvár polgármestere.

HALÁLOS BALESET ÉRT EGY EPI
LEPSZIÁS BETEGET. Marosvásárhely
ről jelentik: L a m p e l  J e n ő  18 éves, ideg
beteg marosvásárhelyi fiatalember, aki 
bátyjánál, L a m p e l  J ó z s e f  izraelita hitköz
ségi alkalmazottnál volt látogatóban, epi
lepsziás rohama közben fejét beleütötte 
egy bútor kiálló vasdarabjába. Olyan sú
lyos fejsebet szenvedett, hogy még a 
helyszínen meghalt.

IIOKGAN YKOUÁSZATI TELEPET TER
VEZNEK ERDÉLYBEN. Országrészünknek 
legértékesebb természet: kincsei közé tartozik 
az ólom és a higanyérc. Olomkohás/atunk —
részben most folyó korszerűsítése után tel- 
jê Mi megfelelő lesz, mig a hazai horgányko- 
hás/at megvalósítására most dolgoznak ki ter
veket. Az uj jpartelcp cgy-két éven belül el 
is készül.

A kanadai valutaterv egy USA - 
kanadai összefogás az angol biro

dalom ellen
Stockholm, aug. 17. A The Banker cimü 

londoni szaklap megállapítja, hogy a kanadai 
valutatcrv egy kanadai—északamerikai össze
fogás az angol birodalommal szemben. Ka
nada álláspontja körülbelül az, hogy Anglia 
már eddig is 2 milliárd dollárjával tartozik, 
A ezért Kanadának az az érdeke, hogy az 
USA-val közös dollárfrontot létesítsen az 
adós Nagybritanniával szemben. Fennforog az 
a veszély, bogy a két dollárb'rodalom szilárd 
állásukból a leértékelés fegyverével 'Angliához 
való viszonyukat örök időkre állandósítani 
tudják. Ez pedig erősen csökkentené Angliá
nak azokat a kilátásait, hogy a háború után 
fokozott kivitellel szerezze meg a szükséges 
élelmiszereket és nyersanyagokat. Kétségtelen, 
hogy Anglia számára a kivitel fokozása je
lenti az egyetlen módot arra, hogy életben 
maradjon. (B. £.)

A keleti fronton e lese tt é s  m egsebesü lt 
ném et katonák arányszám a: 1:9

Berlinből jelenti a Rúd Tud.: Né
met katonai hely összefoglaló beszá
molót adott ki az oroszok immár hat 
hete tartó támadásáról. A jelentés 
szerint az oroszok némi taktikai si
kert és kisebb területi nyereséget ér
tek el ugyan, azonban a tánttoritha- 
tatlan német védelem lehetetlenné  

! tett minden hadászati sikert. A mos

tani harcot a háború legnagyobb 
megsemmisítő csatájának minősitik, 
amivel az ellenség rendkívül nagy 
ember- és anyagveszteségeire utal- . 
nak. A német veszteségek nem áll- | 
nak aránkban az orosz veszteségek- ! 
kel. Német oldalon az elesettek és ! 
sebesültek viszonya 1:9, amit igen j 
kedvezőnek kell tekinteni.

Tragikus gyerm ekhalál 
ügyét tárgyalta a nagy

váradi törvényszék
Nagyváradról jelentik; Tragikus ügyet tár

gyak hétfőn délelőtt a nagyváradi törvényszék 
i büntető tanácsa. Kertész Imrévé 21 éves érke- 
j nézi asszony állott gondatlanságból okozott 
j emberölés vádjával a törvény előtt. 1941 de- 
j crmber 27-én a férje hazaérkezett a harctérről 

és az asszonv örömében azonnal hozzálátott a 
! vacsora elkészítéséhez. Előzőleg azonban az 
I éppen akkor felfőtt tejet egy cserépedényben 
I egy ruhásládára tette. Egy óvatlan pillanatban 
! 13 hónapos kisfia a lábast magára rántotta és 
: harmadfokú égési sebeket szenvedett s két het- 
! tel később belehalt sérülésébe. A szerencsétlen 
j anva, akinek egyetlen gyermeke volt, azzal 
j védekezett, hogv éppen akkor érkezett haza 

férje, a vele való gondoskodással volt elfog
lalva. nem vette észre, hogv a gyermek mit 
cselekszik. Különben is a nagyszülők megnyug
tatták, hogy ne menjen orvoshoz, mert az 
ilyen sebeket házi kezeléssel is meg lehet gyó- 
gyitani. Napraforgóolajjal kezelték a gyerme
ket. aki két hétig igen jókedvű volt, ugvlát- 
szott, fel fog épülni, de az utolsó nap hirte
len rosszul lett. Éppen arra járt a körorvos,

, behívták, de már nem lehetet: segítem rajta, 
j A törvényszéki orvosszakértő a községi orvos 
j kihallgatását indítványozta, mivel az orvosi 
! látlelet és a vallomások között ellentmondá

sok vannak és így a kérdést nem lehet tisz
tázni. Az indítványhoz az ügyész csatlakozott, 
úgy, hogy a tárgyalást elnapolták.

Uj, modern tiizoltószereket kaptak a tűzoltó
ságok. Budapestről jelentik: Vitéz Kiss Lajos 
orczáioos tüzrendészeti felügyelő elgondolása 
alapján nagyarányú modernizálást és fejlesz
tést hajtottak végre az ország, elsősorban 
Budapest tüzoltótestü'eteinél. A háborús ta
pasztalatok leszűrése, a légitámadások okozta 
tüzek nagy kiterjedése és egyéb kárelhárító 
tevékenység soko’dalusága a tüzoltószerek 
bizonyos irányú fejlődését vonta maga után. 
Első követelmény volt a tüzoltószerek moto- 
rizálása, egyrészt az emberi erővel való taka
rékoskodás, másrést a mozgékonyság és ez
zel kapcsolatban a vízszállítási lehetőségek 
kiaknázása szempontjából. Vitéz Kiss aLjos 
javaslatára a belügyminiszter az egyik nagy 
németországi gyárban nagyszámú modern tiiz- 
oltószereket rendelt. A nagyteljesítményű 
gépkocsifecskendők te'jes fel^itményüek, 
’égtelenitőberendezéssel, kihuzatos létrával, 
h bképző berendezéssel és egyéb tűzoltói, 
illetve kárelhárító tevékenység elhárítására 
szükséges felszereléssé’ rendelkezik. A gép
kocsik zártrendszerű felépítményében 12 tűz
oltó részére van hely. A kisebb közületek ré
szére ugyancsak régi fe'épitményü targoncára 
szerelt kÍ6 motorfecskendők érkeztek. Minden 
gépkocsi külön-ktilön állványra szerelhető 
fényszóróvá' is rendelkezik, amelyek a meg- 
fele'ő hosszúságú kábel beiktatásával a kocsi
tól távol is használható Az újonnan érkezett 
autószerek kezelésének elsajátítására három
napos tanfolyamot rendeztek a budapesti 
és környéki tűzoltók részvételével. A német
országi kocsik fe’67.ereié6ének munkájára 
most már magyarországi gyárak i« megkezd
ték ugyanilyen tipusu tüzoltószerek készítését.

AZ ERDÉLYI PÁRT KÉPVISELŐINEK ! 
KÖRÚTJA MAROSTORDAMEGYÉBEN. j 
M arosvásárhelyről jelentik: Az Erdélyi j 
Párt marostordamegyei tagozatának kép
viselői közül dr. B ir ó  I s t v á n  és d r .  P á l f f y  : 
K á r o l y  országgyűlési képviselők, vala
mint Á r k o s i  J e n ő  főtitkár tovább folytat
ták tájékoztató kőrútjukat a megyében. 
Legutóbb Nyárádkarácsonban és Bac- 
kamadarason tartottak gyűlést. Mindkét 
helyen sokszáz főnyi gazda előtt számol- i 
tak be a helyzetről. A hallgatóság köré
ben különösen nagy megnyugvást keltet- j 
tek azok a cáfolatok, amelyek a célzato- 1 
san terjesztett ellenséges híreszteléseket 
döntötték meg.

TETTENÉRTEK EGY TOLVAJT A \ 
! KOLOZSVÁRI SZÉCHENYI-TÉREN. : 
i Tegnap délben a kolozsvári Széchenyi- 

téren tettenérték K o e r á n  S á n d o r  38 éves, 
Kolozsvár területéről kitiltott, többszö
rösen büntetett előéletű magyarköblösi 
napszámost, aki egy nyílt árusítási bó
déból 8 szalmakalapot akart ellopni. Ki
hallgatása után átkisérték az ügyész
ségre.

M atolcsy Mátyás 
és elvbarátai b eje len 

te tték  b elép ésü k et 
a MÉP-be

A Magyar Országos Tudósitó jelenti: 
Matolcsy Mátyás. Matolcsy Tamás, dr. 
Tóth János és Paczolay György ország- 
gyűlési képviselő levelet irt Kállay Mik
lósnak:

„Kegyelmes Urunk!
Meggyőződésünk, hogy Nagyméltósá

god minden cselekedetét Magyarország 
I felvirágoztatásának gondolata hatja át. 
j Bízunk abban, hogy a világháború foly

ton súlyosbodó napjaiban megtalálja azt 
a helyes utat, amelyen az egész magyar
ságnak járnia kell, hogy ezeréves törté
nelmi helyét elfoglalhassa és megőrizhes
se a jövőben is.

A most tomboló háború viharában a 
nemzet ' fennmaradása forog kockán. 
Fennmaradásunk biztosítását meggyő
ződésünk szerint csak ugv tudiuk szol
gálni, hogy minden tisztaszándéku. be
csületes ét>itő magvar erő összefog. Eb
ben a reményben elhatározásunkkal hoz
zájárulunk a nemzet egvségének megte
remtéséhez s szerény erőnket tisztelettel 
felajánljuk a nagy cél érdekében és a 
Nagyméltóságod vezetése alatt álló Ma
gyar Élet Pártjába kérjük felvételünket.

Isten áldását kérve Nagyméltóságod 
személyére és magyarságunk érdekében 
végzett munkájára, vagvunk

megkülönböztetett tisztelettel: 
készséges hívei“

A levélre vitéz Lukács Béla miniszter, 
a Magyar. Élet Pártja országos elnöke 
választ lt. Értesítette a képviselőket, hogy 
a miniszterelnök, mint pártvezér, belépé
süket tudomásul vette.
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E g y e  t e  1 
Mozgóban

ma és holnap 
uloljára a pél
dátlan sikerű:

Havasi 
vad madár

Csak 16 éven 
fe lü lieknek!! !

LELEPLEZTÉK A BÉLA KIRÁLY! 
GYALOGEZRED HŐSI EMLÉKMŰVÉT.
Pélmonostorról jelentik: A Béla király
8 -ik honvéd gyalogezred második zászló- 
alja a második világháborúban a keleti 
harctéren hősi halált halt bajtársak em
lékére a pélmonostori laktanyában em
lékművet állított, amelyet vasárnap lep
leztek le ünnepélyesen. Az ünnepséget 
délelőtt tábori mise vezette be, majd 
utána került sor a leleplezésre. A Him
nusz elhangzása után Albrecht királyi 
herceg, ezredes mondott ünnepi beszé
det. (MTI.)

A sportolók katonai beosztása és 
áthelyezése

Az Országos Sportközpont leiratot in
tézett a sportegyesületekhez a katonai 
szolgálatot teljesítő sportolók ügyében. A 
sportegyesületek ugyanis tömegesen for
dultak kérvényeikkel a honvédelmi mi
niszterhez Sportoló tagjaiknak az egyesület 
székhelyén, vagy közelében felállított 
helyőrségekben elhelyezett csapatokhoz 
történő áthelyezése érdekeben. Az Orszá
gos Sportközpont felhívta az érdekeltek 
figyelmét, hogy a már bevonult sporto
lók sportérdekből történő áthelyezését a 
honvédelmi miniszter általában nem en
gedélyezi. karpaszomány viselésére jo
gosult sportolók áthelyezéséhez pedig 
egyáltalán nem járul hozzá. Az áthelye
zési kérelmek megtagadása nem jelenti 
azt, mintha a honvédelmi miniszter a 
sport iránt nem tanúsítana kellő megér
tést. mert éppen az ellenkezője áll fenn, 
a honvédelmi miniszter a vezérkari fő
nökkel egyetértőén minden rendelkezés
re álló eszközzel támogatja a társadalmi 
sportok ügyét. Azok az egyesületek, 
amelyek sportolóik versenyzési lehetősé
gét áthelyezési kérelem utján kívánják 
biztosítani, szintén kivétel nélkül mulasz
tást követtek el!, mert a sportolók katonai 
beosztását közvetlenül a besorozás után, 
tehát még a bevonulás előtt kell kérel
mezni. Hivatkozik az OSK a honvédelmi 
miniszter érvényben lévő rendeletére, 
amely ilyen értelemben intézkedik. A 
beosztás iránti kérelmeket az illetékes 
szakszövetségek utján az OSK közben- 
jöttével kell a katonai hatóságokhoz el-j 
juttatni. (Magy. Tud.)

ELKÉSZÜLT AZ UJ DUNAALATTI 
ALAGÚT

Rövid idő alatt a főváros közmüvei több 
alagutat furattak a Duna medre alatt. A leg
első alagutat a káposztásmegyeri Vízmüvek 
telepénél létesítették, ahol hatalmas kettős 
alaguton át vezetik a kitermelt vizet a Duna 
egyik partjáról. a másikra. Később a folyam 
déli szakaszán épült uj alagút, amely a Víz
müveken kívül az Elektromos Müvek ká
beleinek átvezetésére is szolgál. A legújabb 
Duna alatti alagút most készült el és ezen 
keresztül a Margitszigeten termelt vizet szál
lítják át Újlak irányába, a budai oldalra. Az 
uj alagút aránylag rövid idő alatt készült el, 
a fúrással egyidőben az alagút körülfalazását 
is elvégezték. A Vízmüvek a legújabb Duna 
alatti alagutat már át is vette a használatba. 
(Magy. Tud.)

AZ OLYAN EGYÉNNEK. AKINEK BÉL- 
MÜKÖDÉSE ELÉGTELEN. S EZÉRT 
EMÉSZTÉSE MEG VAN ZAVARVA ÉS 
ALUDNI NEM TUD, ajánlatos korán re#. , 
gél egy pohár természetes „Ferenc  J ó z s e f "  
keseriivizet éhgyomorra inni, mert ennek 
hashajtó hatásia alapos és biztos, enyhe és 
kfellames. Kérdezze meg orvosát!.
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Erdélyt Párt képviseleti beszámolót tartottak,
Î3H Református Nőszövetség kulturestét rendezett Hidalmáson

! „Ne éljen vissza senki békére 
r való készségünkkel44 — m ond o t ta  

Gallus Viktor

^ A M  MAGYARZSOMBOR, augusztus 17. 
'A3  saz Ellenzék kiküldött munkatársától.) 
•xnasoloolozsmegyei látogatásai során az Erdé- 
^TßT ri P árt kiküldöttei az elmúlt vasárnap 
sifiYăJsIagyarzsombor községet keresték fel.
\  mÚoalliis V ik tor  felsőházi tag, az Erdélyi 

tusért kolozsmegvei tagozatának elnöke,
 ̂ olsz.'aászló Dezső és Vita Sándor országgyü- 

r£T93í iasi képviselők részletesen tájékozódtak a 
S'fß^gßiagyarzsombori magyarság helyzetéről, 

fiétusután pedig az Erdélyi Pái’t hidalmási 
3ravr«;er vezet ének gyűlésén vettek részt. Itt 

wllssallus V ik tor  felsőházi tag mondott be- 
.Jsbé-édet. Hangsúlyozta, hogy ma Magyar- 

1 S^SBTSzág megoldandó problémái között kü- 
9[ aömnös jelentősége van a nemzetiségi kér- 
•sísnaéésnek. A nemzetiségek ezen a földön 

’Bsssawszázadokon át békésen éltek együtt a 
pfiygjSJiagyarsággal. Őseink nyitva hagyták 
tabfissaázadokkal ezelőtt a nemzetiségek beszi- 

sárgása előtt a gyepük kapuit s ezek 
ÍTÓszért jöttek, m ert itt egy erős alapokra, 

tgáasswazságra és jogra alapított államot ta- 
.JÍsillltak, amelyik olyan békés és nyugodt 

?aöÍ9rfehetőséget biztosított számukra, amelyet 
üo i^éégi otthonuk nem nyújthatott. A magyar
ban giág nemcsak befogadta őket, hanem sok
ra aosor még kiváltságokat is adott nekik, 
trgeaöflősegitette gazdasági boldogulásukat és 
ßiutlu ulturális fejlődésüket. A magyar állam 
r eotsiiztos védelmet nyújtott nekik, a magyar 
io busiard őket is védte és a magyar vér érei- 
3x >fiüük is hullott. így nemcsak a magyarság- 

.sljy.ak, hanem a másfaiu népeknek is érde- 
Üott s;e volt és ma is az, hogy itt erős Magyar- 
pbsztirszág álljon. A magyar államférfiakat 
tosmeiemzetiségi politikájukban mindig az itt 
én öí:lő népek egymásrautaltságának szem- 
s[trroo,ontja hatotta át és igyekeztek ezt a ne- 
'JÍ sóoéz kérdést a méltányosság és igazság 
? ievblvei szerint kezelni. Hogy erre a politi- 
- B iáiára hogyan válaszoltak a nemzetiségek 
rfol —  folytatta Gallus Viktor —, azzal most 
íí irraaem kívánok foglalkozni.
3 — — Én ma is teljes mértékben  át vagyok
xxsSasiatva az évszázadok óta hirdetett és gya- 

íIotoxorolt magyar nemzetiségi politika he- 
zsqtenelyességéröl, amely a meg nem értés és 
íxárionehézségek ellenére is türelemmel, fölé— 

aeynyes nyugalommal és bölcs előrelátással 
2jí9vg.gvekszik a békés együttműködést a je- 
redne.enben is a gyakorlati politika útjára át- | 
• ifirrrwtnni. Mi az ősi magyar hagyományok  1 
bón-nzabályai szerint akarunk uralkodni, fél- , 
»ustsreteue a túlzó sovinizmust,  m ert íelada- ' 
dsnstunk a századokra való é p í té s  Mi békét 

ltibjískarunk  minden itt élő néppel, türelme- 
7 >ísísek vagyunk, de ha kell, tudunk erélye- 
i áesek  is lenni. Politikánk záloga az a tör- 
tIonójténelmi_igazság, hogy itt sem a honfog-  
zoloUalás előtt, sem a trianoni béke után nem  

iobuStudott állandó jelleggel biró, biztos ala- 
'odoqpokon nyugvó államot alkotni, csak a ma- 
■tzqcgyar. A mi kardunk nem a hóditó kard, 
ínöreerőnk nem a mások gyengeségének ki- * 
isaßrfh asznál ás án alapszik, a mi kardunk a 
9bév védelem, kardia, amelvnek rendeltetése J 
:9 xßaz ezeréves magyar gyepük biztosítása. !

ta3 ,Ezfb akarjuk és semmi többet, de ebből 
ißtsß aztán nem engedünk. Ne éljen tehát sen- 
ru H'iki vissza békére való készségünkkel, m ert  
adds ebben a nemzetben ma is él a honfog- 
öJbLZaló lovasok szelleme.

>D • Gallus V ik tor  nagy tetszéssel fogadott

lo M K o rs z e r i i  s z a k á c s k ö n y v e k ! !
séX  Készüljünk a télre! Cukornél- 

külí befőzés. Gyümölcsök, fő
zelékek, tésztafélék, húsfélék  
tárolása Hasznos növények  
st.b. gyűjtése. Gyakorlati ta
nácsok 2.—

rslí Kevésből jót! Mai idó'k szakács* 
könyve. Zsír nélkül készíthető  
ételek. Tojás nélkül készíthe
tő ételek. Cukor nélkül készít

ői hető élelek Liszt nélkül ké
szíthető ételek. Étrendek. 2.40

ifS  Húspótló ételek, hústalan na
if pokra. Hústalan étrendekkel

az egész esztendőre. 600 tel
jesen uj recept. 1 ^ 0

bH  Háztartás háztartási alkalm a
zott nélkül. Az egyedül dolgo
zó háziasszony nélkülözhetet
len segítője, minden háztartás 
korszerű, gyakorlati tanács
adója. 1.80

iX Kaphatók az
i

„Ellenzék" könyvesboltban
X Kolozsvár, Mátyás király-tér 9

beszédére dr. Nagy Elek közjegyző, Hid- 
almás magyarságának egyik népszerű 
vezetője válaszolt, hangoztatva, hogy a 
hidalmási magyarság ismeri kötelessé
geit és fegyelmezett munkával szolgálja 
a haza érdekeit.

Vita Sándor képviselő felszólalásában 
rám utatott arra, hogv az olyan közössé
geknek, mint a hidalmási magyarság is,

a mai súlyos időkben széttörhetetlen erő
központoknak kell lenniök és szét kell 
sugározniok m aguk körül a bátor önbi
zalom és belső társadalmi összhang szel
lemét. Minél nehezebbek az idők, annál 
jobban ki kell fe jlesztenünk belső erőin
ket. Ezután a hidalmási magyarság kü
lönböző kérdései kerültek részletes meg
vitatásra

Vita Sándor:
A magyarság belső súlyát kell 

növelnünk Î
A hidalmási református nőszövetség va

sárnap a kaszinó előadótermében nagy
sikerű kulturális estet rendezett László 
Dezső és Vita Sándor országgyűlési kép
viselők közreműködésével. Az előadóter
met zsúfolásig megtöltötte ez alkalom
mal a helybeli és a vidék közönsége.

A Hiszekegy közös elmondása után 
Vita Sándor országgyűlési képviselő ta r
totta meg előadását. A képviselő hang
súlyozta, milyen jelentősége van a kis vi
déki központokban a kulturális meg
mozdulásoknak és a társadalmi tevé
kenységnek. Ha számunkat meghaladó  
feladatainkat teljesíteni akarjuk, m ű ve l t 
ségben kell felébe kerü lnünk a ve lünk  
élő többi népeknek.  A magyarságot sorsa 
Európának talán legveszélyesebb terüle
tére állította, nagy fajok és világáram
latok összeütközési vonalába, ahol a nem
zet léte öntudatán, belső erején, államal
kotó képességein múlik. Magyarország 
világpolitikai elhelyezkedését eldöntötte 
m ár a honfoglaláskor az ország földraj
zi helyzete, amely három követelményt 
ir elő számára: a nyugatba való beillesz
kedést, a függetlenséget és a Kárpátok 
medencéjének egységét. Nemzeti politi-

kánk csak akkor lehet egészséges, euró
pai hivatásunkat csak akkor tudjuk be
tölteni, s a bennünk rejlő legjobb képes
ségeket csak akkor tudjuk kifejteni, ha 
földrajzi helyzetünknek ezt a hármas kö
vetelményét nem tévesztjük szem elöl.

Előadása további részében rám utatott 
arra, hogy a magyar hivatás tere ma is 
a Kárpátok medencéje, itt kell független, 
szabad, virágzó életet teremtsünk, ezt 
kell betöltsük kultúrával, igazsággal, em
berséggel. Hogy ezt a h ivatásunkat be- 
tölthessük, a magyarság belső súlyát kell 
növebiünk.  M egtanultuk történelmünk 
során, hogy csak önmagunkban bizha
tunk és csak saját erőfeszitéseink ta rt
hatnak meg. Ezt kell ma is szem előtt 
tartanunk.

Vita Sándor  nagy tetszéssel fogadott 
előadása után Szilágyi Éviké  és Csorna 
]Lonka négykezes zongorajátéka követ
kezett. Kőmives Kelemenné dramatizált 
balladáját Móra Tibor és Móra Tiborné 
adta elő nagy hatás mellett. Szilágyi  
Sándorné Rem ényik -  és Mécs-verseket 
szavalt, majd Szűz l lu  vallásos dalokat 
adott elő.

L á s z ió  D e z s ő :
Az állam mi vagyunk

László Dezső országgyűlési képviselő 
„Mi függ a magyar embertől“ címen ta r
tott előadást. Előadásában azzal a kér
déssel foglalkozott, hogy mi fordul meg

nemzet mai helyzetében a magyar em
beren. Rám utatott arra, hogy a mai hely
zetben az érdeklődés elterelődött magá
ról a magyar emberről, pedig lényegé
ben az egész állami és nemzeti élet a m a 
gyar emberen fordul meg és a magyar  
emberért van. Végzetes katasztrófa, ha 
egy nemzet figyelme a külső viszonyok
ra terelődik és nem önmagára, nem ön
magából néz a külső viszonyokra, hanem 
azok szemszögéből Ítéli meg önmaga sor
sát. Egy ország sorsának alakulása szem
pontjából a leglényegesebb kérdés az, 
hogy miképpen viselkednek a polgárai.

Előadása első részében rám utatott ar
ra, hogy számbelileg milyen erős a ma
gyar nemzet. A több m in t  t izennégymil-  
liós magyar nemzet egész Európának, de 
különösen a Duna-völgyének egyik legje
lentősebb erőtényezője. Ezt a súlyt minden 
magyarnak éreznie kell és ezt a számot 
anyagi és szellemi erőkkel egyaránt meg 
kell töltenie.

Beszéde második részében vázolta, 
hogy mit tesz a magyar állam ezért a 
magyar nemzetért. Különösen rám utatva 
arra, hogy a mo.gyar állam m inden sze
génysége ellenére m ilyen  óriási áldoza

tokat hozott a lerongyolódott Erdély  
helyreállítása érdekében. Nagy hibája a 
magyar embernek, hogy igen gyakran  
önmagától függetlenül szemléli az álla
mot. Az osztrák és román uralomnak ezt 
a betegségét ki kell küszöbölni a magyar 
lélekből. Az állam mi vagyunk.

Végül azt vázolta, hogy mit kell a m a
gyar embernek a magyar állam ért meg
tennie. Egyéni és családi életében ki kell 
alakítani a legkifogástalanabb magyar 
életet. Az emberi hivatást magyar szol
gálatként kell betölteni. Mindenkinek 
abban a körben, ajnelyet számára kijelölt 
a gondviselés, a legtöbbet kell tennie a 
nemzetért. Teljesíteni kell a legszokvá
nyosabb nemzeti kötelességeket. N em  azt 
kell kérdezni: m i a helyzet,  hanem azt: 
mi a feladat. A  helyzetet gyakran nem  
ismerjük, de a feladatokat igen. A hely
zetkutatás esetleg lever, a feladat betöl
tése mindig fölemel.

A kitűnő előadót a közönség hosszasan 
és melegen ünnepelte, majd ifj. Gyar-  
m athy  Sándorné  Liszt II. rapszódiáját 
adta elő, Gergely Magdus énekelt és B e
nedek János szavalt. Osváth Ernő  refor
mátus lelkész vezényletével az énekkar 
vallásos dalokat énekelt és Benedek Ká- 
rolyné  szellemesen konferált.

A hidalmási kulturestély nagy sikert 
aratott.

„Japán t nem sza b a d  b e fo lyá so ljá k  
a z  ide-oda h u llám zó  had iesem én yek“

Tokióból jelenti a DNB: Japán számára a 
mostani háború életre-halálraimenő harc az 
angol-amerikai uralom ellen, amely Kelet- 
ázsiában már jóval a háború kitörése előtt 
megkezdte a harcot a gazdasági háborúval — 
mondotta Kuriara, a tengerészeti minisztérium 
uj szóvivője. A gazdasági téren való takaré
koskodás érdekében a japán mezqgazdaság - 
mindent megtesz, hogy biztosítsa az ország
nak élelmiszerekkel való önellátását. Minden 
tonna riz6, amellyel többet termelnek a.z or
szágban, ennek megfelelő nagyságú hajóteret

szabadit fel a távoli arcvonalakon harcoló 
csapatok utánpótlása céljára. A hajótérrel 
egyenlő fontosságú a repülőgépgyártás is, 
mert elkövetkezik a nap, amikor Nagyázsia 
ellenségei kísérletet tesznek arra, hogy légi- 
fegyvereikkel klárokat okozzanak a haza.i arc
vonal, japán központjaiban. A japán népnek — 
mondotta befejezésül — résen kell állnia. Nem 
szabad engednie, hogy befolyásolják az ide_ 
oda hullámzó hadiesemények. Szilárdan kell 
folytatnia a harcot a végső győzelemig.

F élév szá za d o s  k ü l f ö ld i  ö s s z e k ö t te té s e im  leh e tő vé  t e s z ik ,
ho^y finom solingeni acélárukban és szem üvegekben még mindig a le g 
jobbat és Viszonylag olcsón ludom nagyrabecsült vevőim nek nyújtani. 
A világhírű J* A. H enkels solingeni iker-jegyű zsebkések, o l ó k ,  borot
v á d  keitieszközök, valamint ö n b o r o t v á ló - p e n g é k  gyári lerakata:
K U N  M Á T Y Á S  F IA  K o l o z s v á r ,  K o s s u t h  l a j o s -u . i .

TÜNTETTEK
az elmúlt héten két ízben ts egy budapesti 
nyári szinház a „könnyű múzsa" diszitő jel
zőjével emlegetett vagy pontosabban: men
tegetett darabjának előadásán. Először 
a Fekete kávé cimii „sláger", majd egy ro- 
konmüfaju ,,dal" elcneklése alkalmával. A 
tudósítás szerint különösen az utóbbi műre
meknek volt nagy sikere a házasélet tisz
taságának kigúnyolása szempontjából. Nos, 
a dolog önmagában cseppet sem érdekes, 
mert színházt tüntetések eléggé gyakran 
fordulnak elő, amióta szinház van a vilá
gon. Tudjuk, hogy a közelmúltban is több
felé tüntettek az országban, vidéken is, 
színházban, moziban egyaránt.

Az irodalom- és színháztörténet ismer né
hány klasszikus esetet a színházi tüntetések
re. Tüntetések kisérték egy.egy uj irodalmi 
irány szárnybontását, aíéle ujitók és ma
radiak harca alakjában, de megnyilvánult 
és megnyilvánulhat a közönség ellenkező 
nézete világszemléleti okokból, ritkábban 
személyi, eke leggyakrabban erkölcsi véle
ménykülönbségek miatt. Teljes bizonyosság
gal látszik, hogy e legutóbbi pesti tünteté
sen az utóbbiról volt szó. S egyáltalán az 
utóbbi mozit ültetésieknél is a darabok egy 
bizonyos erkölcsi magatartását,^ erkölcsi 
hangsúlyát kifogásolták a tüntetők. Aki az 
utóbbi évtizedben egy-két opereth-előadást 
látott színpadainkon, azt nem kell külön is 
meggyőzni arról, hogy a tüntetőknek van 
igazuk. Látatlanban elfogadhatja megbot
ránkozásukat bárki jótét lélek. Csupán arról 
lehet vitázni, hogy helyes-e a tüntetés 
miDt módszer, az erkölcsileg kifogásolható 
darabok ellen? Ensdményes-e és lehet-e 
egyái alán eredményes ez a harc a „könnyű" 
darabirók és a színházak ellen?

Mert ime, alig zajlott le a péntek esti 
botrány, máris jelentkezett a vélellenül, 
csak közvetve érdekelt szakmabeli szinigaz- 
gató s felháborodva hivatkozik a darabot 
játszó kitűnő művészgárda s az illetékes 
hatóságokra, amelyek kimondották, ,hogy a 
darab valóban elsőrangú irói teljesítmény". 
Elmondja még, hogy nyáron általában rém 
szokás nehéz drámákat bemutatni, a szín
igazgatók könnyű nyári szórakozást igyek
szenek nyújtani a közönségnek. „Nyár van, 
meleg van, háború van", mondja a nyilat
kozó színigazgató, „számos hadikitüntetés“ 
tula donosa s ezzel ki is lőtte összes érv_ 
patronjait. Csak az a baj. hogy érvei erősen 
bicegjek. Egyetlen egyet fogadhatunk el 
csak belőlük, azt, hogy a kifogásolt darab 
átment az ille’ékes hatóságok kezén. Hál 
ennek minden bizonnyal igy kellett történ
nie. De kérdjük, hogy a nyár, mint évszak, 
a meleg, mint időjárás s a háború, mint a 
világ jelenlegi állapota önmagában hogyan 
és miért ad okot arra, hogy színházainkban 
csúffá tegyenek bizonyos elveket és törvé
nyeket, melyek a nagy közösségnek túlnyomó 
nagy hányadában «elevenen élnek s ame
lyeknek fenntartása nélkül megbetegedné
nek e közösségek szervei, s az életet nem 
is lehetne szabályozni.

Hiszen sok mindent megtehet a szinház, 
Nagvithat, torzíthat pellengére állíthat, gu- 
nvolódhatik, ajmig nyelvöltöpatéssel csak 
birja, sőt ha jól végzi dolgát, mind e mű
veleteket rendre egyenként, avagy összesít
ve kivilágított deszkáin el kell végeznie. 
Hegy a kiogásolt pé’dánál maradjunk: há
zassá gtörést is mutathat be (lásd a jó Mo. 
liére-i), de a mi darabjaink nem ezt teszik. 
Az érdekellek kórusban éneklik, hogy a té
mákat nem lehet betiltani. Nem is kell. De 
az eredmény, amit ők a témákkal bajlódva 
kicsiholnak, az kiált a cenzori plajbászért. 
Nyáron melegben, háborúban egyaránt s 
még akkor is, hft a védelemre felszólalt 
szakmabeli színigazgató „számos hadikitün. 
tefés tulajdonosa". Ami önmagában nagyon 
szép dolog, de nem valószínű, hogy e kitün
tetéseket a színházon keresztül és a jelen
legi háborúban szerezte volna. Tehát ne 
kérkedjék vele se ő se a lap s ne hasz
nálja érvül...

Az is közömbös, hogy egyetemi hallga. 
tók tüntettek vagy mások., közömbös, hogy 
az első vagy nyolcvanadik előadáson. Nem 
közömbös azonban, hogy a hatóságok csu
pán rendőri szempontból bírálják felül a 
darabodat s tudjuk, hogy a dolog természe
ténél fegva ezen a szitán sok erkölcsi pely
va bent maradt. Nem bírálják felül Ízlés és 
művészi szempontból az eléjük kerülő kéz_ 
iratokat. Megengedik a Fekete kávét meg
engedik, hogy történeti nagyságainkat ope- 
rett_szirupba mártsák a színházak, megen
gedik izléssértő, álhazafias darabokban az 
egyenruha viselését és a többi No már most 
miért van akkor — és vájjon mit müvei — 
az Országos Irodalmi és Művészeti Tanácst 
Vagy miért nem szervezik meg a Szabó De
zső ajánlotta lektorátust? Miért nem törik 
le mindenképpen az olcsó szenzációt haj. 

hász.ó, profitéhes direktorokat? Hiszen a k i .  
zöns g a jó darabokat is látogatná. Merész. 
s:g volna azt állítani, hogy a közönség 
minden tagja a ponyvára kiterített kéjért 
megy színházba. A jó -darabokért sokkal in
kább menne. Nyáron, melegben és háború
ban egyaránt. De tulajdonképepn mióta !« 
vannak e „tényezők ellentmondásban a JÓ 
Ízléssel, az erkölccsel és a művészivel?,..

(ón)

PAPIKBAN, Írószerben, irodai fel* 
szerelési tárgyakban teljes raktári 
ta lál az „Ellenzék** könyvesboltban*
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Az fiélőfálila helij&enliaggta Csóka László voll d£sl noilasvczór Dünfletésll
ELADÓ négyhónapos gyönyörű m agyar  

puli, fekete kan K ism ester-utca 9 . 2332
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A L K A L MA Z Á S

KOLOZSVÁR, augusztus 1 7 . Csóka 
László teljesen  szerény keretek  között 
n y ito tta  meg te jte rm ék-kereskedésé t 
Dósén, m ajd  az egyre jobban menő üz
lethez poétikai sikert is ak a rt elérni. A 
nyilasok dósi m egbízottja lett. Az üzlet
hez befutó rendeléseknek azonban ele
get tenni nem  tudott, de az előlegeket 
szorgalm asan felvette. M iután több fel
je len tést te ttek  a károsu ltak  Csóka ellen, 
az ügyészség bűnvádi e ljá rás t ind íto tt és 
a tárgyaláson egyrendbeli csalás b ű n te t
tében, tizenegyrendbeli hasonló vétség
ben és egy bűn te tt k isérletében bűnösnek 
m ondta ki és egyévi és tizenegyhavi bör-

Mllánó és Bázel között 
megszűnt a vasúti 

forgalom
Zürichből jelenti az MTI: Uiva/a- 

Fosan jelentik, hogy a  svájci szövet
ségi vasutak a Got!hand-vonalon Bá
zel és Milánó kozott a  vomat járatot 
beszüntette.

Inflációs aggodalom 
az USA-ban

tönbün te tésre Ítélte. T ettestársa, ifj. Csó
ka Sándor egy évet kapott.

A kolozsvári ítélő tábla szüneti tanácsa, 
Miké Lőrinc dr. elnöklésével a fellebbvi- 
teli tárgyaláson m egállapíto tta, hogy a 
m inősítés nem leht. vitás, am ennyiben a 
vádlott m egrendelőit tévedésbe ejtette, 
hiszen vállalkozásához tőkével egyálta
lán nem rendelkezett s igy a szállításo
kat pusztán a befolyó díjtéte lekből akarta  
fedezni, tehát fennáll a csalás ténye. E r
re való tek in te tte l a törvényszék ítéletét 
változatlanul helybenhagyta. Büntető 
cgvesbirói Ítéletről lévén szó, a büntetés 
ezzel jogerőssé vált.

dig hozott intézkedések semmiféle eredmény
re nem vezettek. A lapok szerint a helyzet 
javulásán osak az segítene, ha a- kormány 
megvalósítaná a. készletek) igénybevételének 
Angiiéban gyakorolt rendszerét. Ezt a rend
szert azonban hevesen ellenzik a mezőgazda- 
sági és ipari érdekeltségek, amelyek szerint 
I szakamerika gazdaságpolitikai szerkezete a 
48 szövetségi állaimban nagyon különböző és 
egymástól eltérő. A javasolt intézkedés ezért 
nem valósítható meg, mert éppen az ellenkező 
eredményre vezetne, mint aminőt várnak tő
le és méginkább fokozná a márÍ6 túlságosan 
kiterjedt zugkereskedelmet.

NAGYVALLALAT keres azonnali belépésre 
perfekt gépirónőket és jóirásu, számolni tudó 
tisztviselőnőket. Ajánlatokat fizeted igények 
megjelölésével „Azonnali1’1 jeligére a kiadóba 
kérek. Gy.

MATAL tisztviselőnőt esetleg kereskedelmi 
érettségivel, gyakornokot azonnalira alkalmaz
nánk. „Iparvállalat1'1 jeligére. 02655

GYORS, gépírásban jártas gyakornokot 
azonnal alkalmaz a Turul Magyar Országos 
Biztosító Intézet Rt., Hitler-tér 1.. I. emelet.

02659
KOMOLY, megbízható nőt keresek félnapra, 

kéthónapos kisfiam mellé. Cím a kiadóban.
GYAKORLOTT fenykepcsznőt (retusör- 

nőt) keres azonnalra Koválszky műterem, 
Mátyás király-tér 13. 2334

U R 1 FODRÁSZ. jómunkás segédet felvesz 
azonnal Dudás fodrász, Horthy-ut 4. 02670 

NŐI .szabósegédet, scgédlányt felvesz Klein 
nőiszabóság. Bólyai-utca 4. 02683

R ADIÓSZF.RÉLÖT felveszek. Ugyanott 
rádió, víz, villanyszereiéi tanulókat alkalma
zok. Szentcgyhár-utca 5. Telefon 56—27. F.

KISZOLGÁLÓ kiasszony felvétetik. Cseke- 
cukrászda. Horthy-ut 4. 2329

VIDÉKI fényképészeti műterem keres szak
képzett üzletvezetőt cs segédeket, esetleg nő
ket. Vallás nem számit. Maga.> javadalmazás. 
Cim a kiadóban. 2328

lisscabonból jelenti a S'efani; Nevorki 
hűek szerint a pénzfelhigulá-s egyre súlyo
sabb méreteket ölt az Egyesült Államokban. 
A lapok •act Írják, hogy e® a keidés komoly 
veszélyt jelent a nemzetgazdaság, valamint 
K háborús erőfeszítés szempontjából és 6ulyos 
Ivövetkezménvekkel járhat a háború utáni idő
szakban is. Megjegyzik a lapok, hogy az ed_

P a r k e t t e x e s i  munkálatokat ju- 
tányosan válla!:

id .  LÖREMCZY J Ó Z S E F ,
lakás: Zápoíya-utea 14. szám., vajfy
I SEBÖK - enltr ász da.
Mátyás királytér 23. Tel.: 19—59.

A m nesz tia  H o rv á t
o rsz á g b a n

Zágrábból jelenti az MTI.: A horvát 
állam  vezetője rendelete t ado tt ki, 
am ellyel közkegyelem ben részesít m in
den, a hadsereg kötelékébe tartozó bű
nöst, aki katonai bűncselekm ényt köve
te lt el 1941 április 1 0 -ikétől. A közkegye
lem alól kivételek azok, akik a bűncse
lekm ény elkövetése után külfö ldre szök
tek, vagy elbujdostak  és 14  nap  alatt 
nem jelentkeznek, akik te ttü k e t azért 
követték  el, hogy idegen hatalom  szolgá
la tában  az országban fe lbom lást és za
v a r t keltsenek, valam in t azok, akiken a 
halálos íté le te t m ár végrehajto tták .

I NGATLAN — LAZÂS
KERESEK i—2 vagy 3 szobás konyhás la

kást szeptember i-rc. Cím a k'adóban. 02305 
ELŐNYÖS FELTÉTELEKKEL KERESEK; 

Bútorozott szobát vagy szobás, konyhás la
kájt; belváros környékén bútorozott szobát 
fürdőszobával, magános nő részére; Bútoro
zott garzoniért sürgősen; kétszobás modem 
b< Ivar ősi lakást, háromszobás villalakáít für
dőszobával; vendéglőt vagy italmérést enge
déllyel. Nagy hirdetőiroda, Kolozsvár, Deák 
Ferenc 34. F.

GIMNÁZIUMI tanárnő keres szeptember 
i-től bútorozott szobát teljes ellátással vagy 
anélkül, esetleg tanításért is. Megkereséseket 
„Fiatal doktornő*' jelege alatt a kiadóhivatal 
továbbit. 0263

Apróhirdetések
detés ára szavanként 10 fillér. H ázasság, le-A próhirdetések  d ija szavanként 10 fillér,, v a s 

tagabb szedéssel 20 filler, a legkisebb' apróhir
detés dija fiz szó ig  1 pengő. Csak szombatra 
feladott apjphirdetés dija szavanként 12 fillér. 
Á llast keresők részére szavanként 8 fillér, v a s
tagabb szed ésse l 16 fillér. A  legolcsóbb  apró- 
hirdetés állást keresőknek tíz szóig 80 fillér. 
Csak szombatra feladott állást kereső apróhír-

v e lezés rovatba feladott apróhirdetés ara sza
vanként 14 fillér, csak szombatra feladott 
hirdetésnél szavanként 16 fillér. K ezelési költ
ség; Cim a k iad ótan  és je lig és hirdetések  
után 30 fillér. K edvezm ényes árak nagyobb kö
téseknél. Apróhirdetések előre fizetendők. V i
dékről b é l y e g b e n  is beküldhetők. —

ÉJ-ADÓ 2 szoba, konyha, előszoba, uj ház, 
azonnal beköltözhető, 25.000 pengőért és 
2x1 szoba, konyha 13.000 perrfőert, Erzsébet 
ut környékén. Értekezni Erzsck»et-ut 60., fod
rásznál, 02691

HÁROM egyetemi hallgató keres kétszo
bás, rendesen bútorozott laksir*- esetleg egy 
nagyobb szobát szeptember i-Te, központban 
vagy ahhoz közel. Jól fizetünk! Ajánlatok 
Minerva papirkereskedés. Vüvegvs úrhoz,

2330

V E G Y E S
JÓ hajmosást, divatos frizurát, hajmosást, 

tartós ondolálást, hajfestést Baier hölgyfod- 
rásznák Jókai-utca 5. , 02667

R ádió j avit ásó kát, accn m 11 Iá törj a- 
vitásokat és töltéseket szakszerűen 
és gyorsan eszközölnek Kerényi 
Test vére k r ád’i ó 1 a borát éri u m  á ba n.
Márkás rádiók állandóan raktáron, 
csillárok nagy választékban, hasz
nált gépek vétele és eladása. iSzent- 
egyház-utca 5. Telefon: 36—27. F.

ROMÁNIÁBA cserében utazni akaró ke
restetik. Telefon: Kolozsvár 29—43, 02686

OKTATÁS

POLGÁRISTÁKAT, gímnázistákat vizs
gákra előkészítek, németül tanítok, esetleg 
lakásért is. Karolína-tér 4.. földszint, házfel- 
ügyelőnéL Gr.

POLGÁRI-iskolai magánvizsgára felelősség" 
gél előkészít tanárnő. Felvilágosítással szolgál 
délután 5—6-tig. Zápolya-u. 16. I. 15.

02669

á l l a s t  k e r e s

FÉLNAPRA bármilyen irodai, felügyelői, 
pénztárnoki állást vállal 30 éves r,ő. Gim 
a kiadóban. 02689

A D Á S V É T E L

MAGAS árért veszek használt ruhát eş 
mindenféle fehérneműt. Dorotheum, Deák 
Ferenc-utca 32. F

HASZNÁLT szőnyeget, képet veszünk és 
eladunk. „Unikum” művészi képkeretezés, 
Kossuth Lajos-utca 34. F.

VESZEK ócskaruhát, fehérneműt a legma
gasabb árért. Rácz Sándor, Mátyás király-tér 
12., II. i i .  F.
( SZALONGARNITURA, női könyvszek

rény, íróasztal, tükör és különböző bútorok 
eladók. Megtekinthetők a Deutsch Testvérek 
raktárában, Pap-utca 78. 02678

ZONGORÁT vagy pianinót megvételre ke
rekek mielőbbrc, vidékről is. Ár mellékes. 
Részletes leírást Farkasházy, Kolozsvár, Pos
tafiók 156. 2298

HASZNÁLT gőzfejlesztő kiskazán eladó, 
fűtőtestekkel együtt. Alkalmas duplikátor üst 
hevítésre vagy kisebb központi fűtésre. Cim 
Sipos, Magyar-utca 52. 02650

ELADÓ 240 négyzetméteres üzemhelviség, 
egy nagy kombinált cipőpucoló és fresológép, 
teljesen uj állapotban. Cim a -kiadóban.

ÉGY-két lóerős villanymotort megvételre 
keresek. Demeter, Jókai-utca 16., I. emelet.

RÖKAMIÉ, uj, modern, eladó. Lázár-utca 
17. 02690

ÍRÓGÉP, jókarban, eladó. Kovács könyv- 
kereskedés, Szentegyház-utca 3. F.

ELADÓ jókarban) levő áruszállító tricikli, 
csillárok, ajtók, ablakok, Honvéd-utca 55.,

2 3 3.5
ELADÓ nagy vas főzőkályha, csirkeköltő- 

gép, káposztashordó és bútor. Tekintő-utca 
13. 02685

BÖSENDORFER koncertzongora eladó. 
Megtekinthető Deutsch Testvérek raktárában, 
Pap-utca 78. 02678

ELADÓ Triumph 500-as motorkerékpár, 
oldalkocsival. IV. kér.. Révai-utca 13. 02684 

TELJESEN jókarba.i levő, sötétkék, mély 
gyermekkocsi, jó gumikká^ eladó. Bartha 
Miklós-utca 6., jobbra. 02680

HÁLÓ, ebédlőbutor eladó. Izabella 7. 2327 
MODERN, kombinált szoba, lakozott, 

alig használt és csónakos varrógép eladó. Fo
goly-utca 7., ajtó i. 2331

ELADÓ egy férfi és egy női kerékpár. Ér
deklődni Gyulai Pál 21. szám alatt. 2333 

Külföldi és magyar bélyeget cse
rélnék. 4 napig Kolozsváron Széche
nyi-! ér 1. I. 6. 02688

OLCSÓN ELADÓ jókarban levő 4 több 
részből álló szalongarniturák, orvos, fogorvosi 
rendelő, váróterem, ügyvédi iroda részére al
kalmas. Wágner Gusztáv kárpitos, Kossuth 
Lajos-utca 22. F.

ELADÓK; Szép kivitelű, zománcozott 
konyhaberendezések, diófurniros hálók, kombi
nált szekrények, asztalok, székek, fotellek, rö- 
kamié és világos szép Íróasztalok. Török Ist
ván asztalosnál. Teleki pál-utca t. szám. Óvár
ban. P4354

SZÍNHÁZ

A nap kel 4 óra 59 perckor, nyugszik 19 óra 
08 perckor. A hold kel 20 óra 51 perckor, 
nyugszik 8 óra 01 perckor.

A protestáns naptár szerint Ilona, a róm. 
kát. naptár szerint Ilona cs., az ujgörig nap
tár szerint Flor, ás Laur. napja van.

EMLÉKEZTETŐ
1855 augusztus 18_án szü’etettt Gabányí 

Árpád szinmüvé6z, a Nemzeti Színház tagja 
je'.lem6zinész volt, aki főként az arcjátékra 
fektetett nagy súlyt. Irodalmi munkássága is 
említést érdemel .

Szolgálatos gyógyszertárak
Egyszarvú, Mátyás.tér 10. sz. Telet.: 32—23. 

Kereszt, Mu6solini-ut 2. 6z. Telefon: 13—19. 
Hargita, Horthy_ut 1. 6zám, Telefon: 21—55. 
Páduai Szent Anta’, Hitler-tér 13. az. Telefon; 
31—10.

Muzemnok
Egyetemi Általános Növénytani Intézet (Far

kas-utca 1., Kö®p. Egyetem, I. udvar telől be
járat) múzeumai: Alföldi múzeum. Erdélyi 
szoba, Tanszer- és Amerikai-Alaszkai niuzeum, 
nyitva) minden hónap első vasárnapján d. e. 
10— 12 óráig (díjmentesen).

Kolozsvár thj. sz. kir. város műcsarnokának 
második kiállítása (Budapesti Szépművészeti 
Muzeum anyagából) nyitva délelőtt 10—1-ig, 
délután 4—7-ig

Botanikus Muzeum. A Botanikus^kertben, 
Majális-utca 42. Nyitva: 8—13, 15— 19 óráig.

Állattani Muzeum: Mikó_u. 5, sz. Nyitva 
9—12 óráig.

MÚZEUMOK: Erdélyi Muzeum őskoíi, a ró
mai, népvándorlási, iparművészeti és müvé- 
szettárai. Renaissance kőfmléktan. Bástya- 
utca 1. Nyitva 9—13 óráig.

EGYETEMI KÖNYVTÁR. Nyitva hétközna
podon délelőtt 8—1-ig és délután 3—8 óráig. 
A népkönyvtár nyitva (vasárnap is) délután 
3—9 óráig.

MOZIK MŰSORA
ÁRPÁD: BOB HERCEG. Főszerepben: Si- 

mor, Szilassy» Kovács Kató, Rajna#, Mak-

Augusztus

1 7

Kedd

1 ^ Í 3  a 11 ţj 11 s z t a 8 17.

K özpontban, jól jövedelme//) b< rr 
hú/., 3 szoba, összkomfort, ázom,*, 
beköltözhető, -mgö-en eladó Tiszti 
visclötclepen három szobás, o zkoirv. 
fotrtos ház, azonnal Írek öltözhet»  
v asú tá l lo m ás  mellett esaláűi ház 
kötszer két szólta, konyha, sürgősei 
eladó. V asúti  m űhelyeknél zép r & 
ládi ház eadó. Ugyanott nagy gym 
mölcsös, kisebb házzal sürgősen oll 
axlió. B ulgária-te lcpen több kiselád 
családi ház, Brétfüben  és Szen*‘no\: 
györgyhegyen szép gyümölcsei sotto
nagyon olcsón eladók. K o l o z s v á r - 
környékén sürgősen eladó 280 kát* 
hold birtok egy tagban, 120 kát. holtod  
szántó, 50 kát. hold erdő, a többi le /  
gelö, kaszáló. Kolozsvár központját 
ban emeletes, 11 j ház, 3 szoba, ö s sz w  
komfort ős háromszor két szobiad c 
Összkomfort, nagyon olcsón, sürgtrü/u’ 
sen eladó. Kizárólagos megbizofir. 
Latz inger,  miniszf erileg meghafalít. u 
mázott inga tlan fo rga lm i iroda, Bar? 
tha Miklós-utca 5. Telefon: 17—38.ÁÉ

SÜRGŐSEN eladó erős központban bérhá;:; 
havi jövedelem 450 pengő, 110 ezer pengőét-nc'" 
Villahcly két utcai fronttal. 1 szoba, konyhgr rrn 
9C0 n égy ez tm éter 25.000 pengőért. Ingatlan:/ r: 
forgalmi iroda, Mátyás király-tér 19. H

BÁRMILYEN ingatlanok vételét, eladií 
sát, esetleg elcserélését előnyösen közvetjii'ov' 
csak eredmény esetén fizetendő. Miniszte&att?; 
leg meghatalmazott ingatlanforgalmi irocÉbc:. 
Mátyás király-tér 19. B

GYALUBAN eladó házastelek felerésit r;  ̂
Értekezhetni Kolozsvár. Szentegyház-utca 37. ^  
II. 6. 02é|UsO

ELCSERÉLNÉM szép szoba, eleskamrabldtnr 
álló, j 8 pengős bérű lakásomat, nagyobb la; óé 
kással. Monostori-ut 15., ajtó 4. 026lf!dtc

ELEGÁNSAN bútorozott szoba, fürc&b'tr 
szobahasználattal kiadó. Cim a kiadóban. V .ru

02.6 Rd

Mindenkinek fontos
a most m égj élőáraié

legújabb nyári 
vasúti menetrend b

(Vasúti Útmutató MenetrendkönjRHvn 
kiadóhivatalának kiadása.) 

Kapható az Ára 2 pengngn
„Ellenzék“ könyvesboltban

Kolozsvár, Mátyás király-tér 9. V1ÎV 
dékre 2-20 pengő előzetes beküldésiét  

mellett azonnal szállítjuk-

»  MOZI = RÁDIÓ (

láry. Előadások mindennao. vasiraap 
4, 6 és 8 órakor. ' ' ' '

CORVIN: HETEN, M INT A GONOSZOIÎQ3 
Főszereplők: Mednvánszky Ági, SárcDib<
János, Bilicsi Tivadar, Vaszary Puli'! 
Makláry Zoltán, Szatmári Margit, Kiüi 
Manyi. Nagyothallóknak díjtalan fejhaKsríi 
gató. Kezdet: negyed 5, negyed 7, negyw'.-g: 
9 órakor, szombaton és'vasárnap regyoyg; 
3 órától. Minden vasárnap és ünnepnxsnq 
délelőtt i i  órakor matiné.

EGYETEM: Ma és holnap utoljára: HAVA!'.-'. 
VADMADÁR. (Csak 16 éven felülié sili 
nek ) Csütörtöktől: SZERENCSÉIG
FLÓTÁS.

ERDÉLY: KALÓZSZERELEM. Az ola^Io
fi'mgvártás * legkimagaslóbb filmóriás’hr 
Főszerepben: Doris Duránci. Fosco Cgtigl 
eheti, Camilo Pilotto. Előadások kcsj{ 
dete 4, 6, 8 órakor. Következő müsaozíj 
HÁROM CSENGŐ.

MÁTYÁS: IFJÚSÁG. Főszerepben: Simonon 
Simon, Jean Pierre Anmont. Raymoncn 
Ronleau. Előadások: 4, 6. 8 órakor. 

RÁKÓCZI: A HARMINCADIK.^ A legn 
gyobb magyar filmalkotás. Főszerepbe’ac 
Páger Antal. Pelsőczi Irén. Irta: kertaj 
csen-di Kiss Márton. Vasárnap délelőtt 1: ; 
órakor matiné. Előadások kezdete 4 , ,4
órakor.

RÁDIÓ
SZERDA, AUGUSZTUS 18.

5.40 Üzen az otthon, 6.40 Ébresztő, tomTo
7.00 Hírek, közlemények, hanglemezek. 10. Of 
Hírek. 10.15 Széikesfővárosi Tüzoltózenek . ? 
11.15 Hang&zer&zólók, 11,40 Jönnek a gyere
kek, 12.10 Rádiózenekar. 2,00 Orlay-tanczer ; 
kar, 3,00 A rádiózenekar műsorából. 3,30 Nri 
pünk augusztusi védszentjei. 5.00 Magyar r: 
ták. 5.45 Harc a tündérért, 6.00 Honvédmüs ;
7.00 Székelyek szent hegye. 8;45 Egv ró2*. 
szál szebben beszél. Magyar operettrészietr 
10,10 Ki m it szeret? 11,45 Hk«V
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SPORT
I A 4  D É L U T Á N  6  Ó R A K O R

KAC—Bástya barátságos mérkőzés a városi
sporttelepen

H á ro m  u j  j á t é k o s  a  K A C  c s a p a tá b a n

:° JO X  KOLOZSVÁR. A Nemzeti Bajnokság
saasárnapi nyitánya előtt a KAC csapata 
1 ßia délután 6 órakor a Bástya ellen ját- 
áúik barátságos mérkőzést a városi sport- 

îoiilepen. A piros-fehérek Opata oktató ve
sz tésév e l már hetekkel ezelőtt megkezd

jek őszi edzéseiket az NB I. nyitányára, 
doielynek főpróbája lesz a ma délutáni 
isuérkőizés. A mérkőzésen úgy a KAC, 
'fiijtint a Bástya m ár azzal a csapattal áll 

,i, mely az őszi bajnokságban szerepel. 
A A KAC együttese — mint jelentettük 
/ — vasárnap délután is edzést tartott. Ez- 
isttán Opata oktató a következő játékoso- 
tsat rendelte ki a ma délutáni Bástya el- 
irieni barátságos mérkőzésre: 
iA Márki, Szaniszló 11., Vass, Páll, Szán
b a  y, Csákány, Farkas, Radnay, Bozó, Ko-  
zhács IV., Váczi, Oroszi, Beke, Tolnai, Bo
ro or.
3  Ebből a keretből kerül ki az a tizen- 
yggy, mely vasárnap délután 5 órakor a 
itOiMĂVAG ellen játszik. A csapatban 
rsárom  uj játékos neve is szerepel. Far
k a s  és Beke, akit a Ferencvárostól szer- 
tsett meg a piros-fehérek vezetősége és 
:o3qzó, a Gamma amatőr csapatának já- 
jfékosa, aki együtt játszott hosszabb ideig 
to ln a iv a l.

A ma délutáni mérkőzésre a Bástya 
easapata is erősen készül. Boldis, a csapat 
JÍiktatója a következő keretet áLlitotta 
;e»ssze a KAC ellen: Szandner, Bereczky, 
iWild, Kapusi, Engi, Balogh. Szőcs, Kalló, 
)Mátéffy, Butyka, Kádár, Borhely, Hege- 
iiítis, Both  és Rostás.

A KAC—Bástya mérkőzést, melyet ol- 
ia«só beléntidijak mellet rendeznek meg, 
'W elser Jenő vezeti le.

Ma lesz a sorselás oz NB III. 
erdélyi csoportjában

KOLOZSVÁR. Az NB III. erdélyi c so  
>oortjában a küzdelmek augusztus 29-én 
cin dúlnak meg. Az előjelek szerint ebben 
a csoportban 14 csapat küzd a bainoki 
isimért. A kolozsvári kerületi bajnokság
ában eddig résztvett 12 csapaton kívül 
cbenevezett az újonnan alakult Bethleni 
Sportárugyár Torna Egylet együttese, 
walamint a Kolozsvári Mezőgazdasági Fő
iskola  Sport Esvlet. Az MLSz erdélyi 
✓ kerülete ma délutáni ülésén ejti meg a 
^sorsolást. A ma délutáni ülés, tekintet
te l  a KAC—Bástya mérkőzésre, délután 
^  órakor kezdődik.

Pénteken lesz a levente labdarugó 
bajnokság döntője

A levente labdarugó bajnokság döntő
ijét Szent István napján játsszák le Bu- 
idapesten. Az elmúlt év tavaszán 900 csa- 
;pat küzdött a levente labdarugó bajnok
ságért, jövőre azonban — bár az isko
lás leventék nem indulnak — közel 1500 
csapat indulása várható. 

p
Jó eredm ények a KAC házi 

uszóversenyén
KOLOZSVÁR. A KAC úszószakosztá

lya vasárnap délután közel 4000 főnyi 
közönség előtt rendezte meg a városi 
fürdő úszómedencéjében házi uszóverse- 
nyét, melyen a rendező egyesület ver
senyzőin kívül a KMTE és a KEAC ösz- 
szes úszói is résztvettek. A verseny ered
ményei a következők:

100 m  ifj. női mellúszás: 1. Alexi KAC
1.17.4 mp. 2. Kovács KEAC 1.47.8 mp.
3 . Hant KAC 1.53 mp. 50 m  hékagyors-  
uszás (10 éven aluliaknak): 1. Million I. 
KAC 52 mp. 2. Million II. 57 mp. 3. Mil
lion III. 57.6 mp. 50 m  női gyors: Raf
fael KAC 36 mp. 2. Kovács KÁC 41 mp.
3. Barát KMTE 47 mp. 50 m  békamell-  
uszás: 1. Sipos KAC 54 mp. 2. Majos KAC 
60 mp. 3. Klein W alter KAC i .08 mp. 
50 m  gyerek gyors: 1. Erdélyi KEAC 
41.1 mp. 2. Törös KAC 41.3 mp. 3. Szap
panos KMTE 45 mp. 50 m ifj. leányhát:
1. Kovács KAC 44 mp. 2. Hant KAC 55 
mp. 3. Szabó KMTE 57 mp. 100 m  férfi  
gyors: 1. Váradi KAC 1.Ó7.8 mp. 2. Sar- 
kadi KAC 1.09.9 mp. 3. Csizmás KAC 
1.11.3 mo. 50 m  leánymelluszás:  1. Ko
vács KEAC 48.8 mp. 2. Buksa KAC 53.1 
mp. 3. Kiku KEAC 57.1 mp. 100 m  f iu 
meit: 1. Szöllősy KAC 1.36.4 mp. 2. Szöcs 
KAC 1.39 mp. 3. Gálffy KAC 1.47 mp. 
100 m  fiú gyors: 1. Kányádi KEAC 1.25 
mp. 2. Gudor KAC 1.27 mp. 3. Gebefügi 
KEAC 1.27.4 mp. 200 m  férfi  gyors: 1. 
Jordáki KAC 2.42 mp. 2. Váradi KAC

•.S 2.42.8 mp. 3. Anti KAC 2.59.9 mp. 4x50
m  ifjúsági gyorsváltó: 1. KEAC 2.29 mp.
2. KAC 2.38 mp. Az uszóverseny befeje
zése után a KAC vizilabdacsapata 7:0 
(3:0) arányban győzte le Kolozsvár ve
gyes csapatát.

vizilabdacsapata Leitersdorfer

Ferenc szakosztályi elnök vezetésével ké
szül az országos vizilabdabajnokságokra, 
melyet augusztus utolsó hetében vagy 
Budapesten, vagy Kolozsváron rendez 
meg a Magyar Úszó Szövetség.

Vasárnap: Rajt az NB l.-ben
KOLOZSVÁR. A Nemzeti Bajnokság I. 

osztályában a küzdelmek augusztus 
22-én, vasárnap kezdődnek meg a követ
kező mérkőzésekkel: Budapesten: Ferenc
város—Vasas, Újpest—Gamma, E lektro
mos—Kispest, B E S Z K Ä R T —Csepel. Szol
nokon: Szolnok—NAC. Szegeden: SzVSE  
—DVSC. Salgótarjánban: SalBTC—Új
vidék. Kolozsváron: K A C — DiM ÁV AG. 
Nem lehetetlen, hogy a Ferencváros— 
Vasas és az Újpest—Gamma mérkőzése
ket, a Szent István-kupa döntője miatt, 
két nappal később, augusztus 24-én 
játsszák.
Kerületi csúcs a KAC hölgyatléták  

versenyén
A Kolozsvári Atlétikai Club Vasárnap 

rendezett női atlétikai versenyén Keresz
tes Erzsébet, a KAC kiváló hölgyatlétája 
sulylökésben ismét megjavította a dél
keleti kerületi csúcsot. Eredmények:

60 m-es síkfutásban: 1. Keresztes Er
zsébet KAC 9 mp. 2. Pethes Olga KAC 
9.2 mp. 3. Győrke Margit KAC 9.3 mp.

200 m-en: í. Nagy Mária KAC 30.1 mp. 
2. Keresztes Erzsébet 32 mp.

Sulylökésben: 1. Keresztes Erzsébet
9.11 m. (Kerületi csúcs!) 2. Győrke Mar
git 7.51 m. 3. Pethes Olga 6.54 m.

Gerely vetésben: 1. Keresztes Erzsébet 
26.80 m. 2. Fóris Xénia KEAC 15.15 m.

,3. Pethes Olga 14.12 m.
Diszkosgvetésben: 1. Keresztes Erzsé

bet. 23.90 m. 2. Fóris Xénia 20.80 m. 3. 
Győrke Margit 19.17 m.

Magasugrásban: 1. Gáli Ica KAC 1.35
m. 2. Keresztes Erzsébet 1.20 m. 3. Gyür
ke Margit 1.15 m.

Távolugrásban: 1. Keresztes Erzsébet
4.18 m. 2. Nagy Mária KAC 4.05 m. 3. 
Győrke Margit 3.70 m.
Szent István napján nyújtja át Szol

nok városa a Horthy István  
vándordijat

Szolnok város közönsége a hősi .halált 
halt vitéz nagybányai Horthy István 
Kormányzóhelyettes Ur emlékezetére a 
sportrepülés terén elért kimagasló telje
sítmény jutalmazására örökös vándordí
ját alapított azzal a céllal, hogy a dijat 
a Magyar Aero Szövetség kijelölése alap
ján minden évben a Kormányzóhelyette/s 
Ur hősi halálának évfordulóján, augusz
tus 20-án az év legjobb sportrepülőjének 
adják át. Az örökös vándordíj borbereki 
Kováts Zoltán kitűnő alkotása. A ván
dordíját augusztus 20-án adják át ünne
pélyesen a szolnoki városháza közgyűlési 
termében a Magyar Aero Szövetség ál
tal kijelölt sportrepülőnek.

MAROSVÁSÁRHELYEN az MSE vizi
labdacsapata nagy meglepetésre az I. 
osztályú vizilabdabajnokságok küzdelmei 
során 2:2 (2:1) arányban eldöntetlenül 
játszott a Tatabányai SC csapatával. Az 
MSE pontszerzésével valószínűleg elke
rüli a kiesést az első osztályból.

A KAC LABDARUGÓSZÁKOSZTÁ- 
LYÄNAK SPORTBIZOTTSÁGA szerdán, 
augusztus 18-án este 8 órakor idénynyitó 
ülést ta rt az egyesület Unió-utca 21. sz. 
alatti helyiségében, melyre az összes 
sportbizottsági tagokat ezúton hívja meg 
a vezetőség.

KÖZGAZOASáa

Uira szabályozzák a árát
KOLOZSVÁR, augusztus 17. 1941 már

ciusában alakult meg az Erdélyrészi Fater
melők Szövetsége, hogy megszervezze a má
sodik bécsi döntéssel felszabadult területek 
fűrészüzemeinek és fatcrmelőiiraek érdekkép
viseletét. Működött ugyan hasonló jellegű 
érdekképviselet az országban, ez azonban el 
sós or ban a szakmai kereskedők ügyes-bajos 
dolgaival foglalkozott, míg az Erdélyrészi 
Fatermelők Szövetsége kizárólag a fűrész- 
iparosok és fatermelők kérdéseinek megoldá
sán fáradozik. A szövetség elnöke. Urmánczy 
János, már eddigi működésével is bebizonyí
totta rétermettségét, szakértelmét és agilitá
sát.

A szövetség legújabban a munkaprogram
jába iktatta az árkérdés megoldását, 1941 
decemberében szabályozna a kormány az 
56.000-es rendeletben a fenyőfürészáru árait. 
Szükebb hazánkban ugyanis tulnyomórészben

iilyen árut termelnek. Ez a rendelkezés ma 
már árkalkuláció szempontjából nem szolgál
tat megfelelő alapot. A termelés folyamatos
sága érdekében uj ármegállapításra volt szük
ség. , A szövetség írásbeli felterjesztéseivel és 
személyes eljárással elérte, hogy az illetékes 
hatóság- részéről felhivták: készítsen részletes 
előterjesztést az uj árkalkulációra vonatkor 
zóan. Ez meg is történt és a szövetség most 
abbam a helyzetben van, hogy már jelezhette 
tagjainak: az uj végleges árrendezés a napok
ban megjelenik. Nemzeti érdek fűződik ah
hoz, hogy az árak kellő szabályozásával meg
óvják a megrázkódtatásoktól a szolid üzleti 
vállalkozást, biztosítsák a termelés folytonos
ságát, a nagyszámú székelyföldi munkás ke
nyerét és foglalkoztatását. A szövetség mun
kásságának nagyrésze volt abban is. hogy az 
elmük hetekben a tűzifa és faszén árát ki
elégítően rendezték.

M egalakult a Dermale-
Bástya íövá szeg ye tü ie l

KOLOZSVÁR, augusztus 17. (Az El lenze ; 
munkatársától.) Hétfőn este 8 órakor ünnepé
lyes külsőségek között megalakult a Dermata- 
Bástya Lövészegyesület. A Mátyás király-tér 
21. szám alatti egyesületi helyiségben rende
zett alakuló ülésen közel százötvenen jelen
tek meg, köztük a városi és a katonai ható
ságok vezetői közül igen sokan. A hadtest 
képviseletében Szabados Béla alezredes, mint 
az erdélyi IX. lövészkerület vezetője és 
Borsiczky Imre őrnagy, mint a járási levente
parancsnokság veztője. Megjelent az ülésem 
báró Álról Ede főlövészmester és vitéz Vattay 
Ferenc ezredes, a Wesselényi Lövészegyesüle- 
képviseletében. A Magyar Hiszekegy elhang 
zása után Zudor János vezérigazgató elnök 
lésével megkezdődött az alakuló ülés. Halas 
Béla tart. alezredes, aligazgató felkérte Kröbl 
Lajost az alapszabályok ismertetésére, majd 
Venczel Géza tart. főhadnagy, tisztviselő mon
dott lelkes, buzdító beszédet. Ismertette az 
egyesület célját és kiemelte hazafias célkitű
zéseit. Az alapszabályok elfogadása után meg
választották a tisztikart. Elnök Zudor János 
vezérigazgató, társelnök Balás Béla aligazgató, 
ügyvezető elnök dr. Jászay Károly, főtitkár 
Venczel Géza tisztviselő, alelnökök; Hadnagy 
Árpád mérnök, Gyórgypál Rezső cégvezető, 
Horváti] Károly lakatos. Incztf fy  Lajos fő
mérnök. Nagy Árpád tisztviselő, Szekernyés 
Gerő munkás, főtitkár Kröbl Lajos tisztviselő, 
titkárok: Bodnár Mária tisztviselőnő, Keszler 
Anna tisztviselőnő, Dobai Endre vizvezeték- 
szerelő. Varga Sándor tisztviselő, pénztáros 
Csepregi Ferenc tisztviselő. Védnökökké vá- 
laeztották vitéz Vattay Ferenc ezredest, Sza
bados Béla alezredest, vitéz lovag Lányi-Lin-i 
ner Sándor alezredes hadíüzemi parancsno
kot és vitéz Borsiczky Imre őrnagy, levente 
Ijárás-i parancsnokot. Az egyesületnek máris 
250 tagja van. A választmányban 15 tag mű
ködik.

Az alakuló közgyűlést Zudor János vezér
igazgató lelkes, buzditó szavakkal zárta be. 
öntudatos, hazafias munkára szólította fel az 
egyesület tagjait. A lelkes sportvezér szavaut 
nagy tetszésnyilvánítással fogadták. A rend
kívül bensőséges, mindvégig hazafias szellem
ben lefolyc alakuló közgyűlés a Himnusszal 
fejeződött be.

Közel 9 millió pengőt árukészlettel rendelkezik az Erdélyrészi Hangya
MAROSVÁSÁRHELY, agusztus 17. Aug. 

hó 26-án tartja második évi közgyűlését az 
Erdélyrészi Hangya Szövetkezetek Marosvá
sárhelyi Központja. Az igazgatóság igen ked
vező mérltoget terjeszt a közgyűlés elé. A 
789.900 pengős üzletrésztőket 1.5 millió 
pengő tartalékalap, 1.3 milliós értékcsökke- 
rési tartalék és 1.3 millió pengős értékkülön
bözeté tartalék támasztja alá. A hétmillió 
pengőt is meghaladja a pénzintézeti hitelek 
tétele. Három és félmilliót reprezentál a 
mérleg vagyonoldalán az ingatlanok tétele, 
a berendezés és felszerelés értéke meghaladja 
az 1.1 miiliót. A nagy körültekintéssel vezetett 
szövetkezet ma már 8,770.003 pengő értékű 
árukészletettel rendelkezik, az üzletkört kép
viselő adósok 5.4 millió pengővel szerepelnek 
a mérlegben.

A szövetkezet belső erejét mutatja a vissz- 
leszámitolt váltók aránylag csekély tétele. 
241.474 pengő felesleget ért el a szövetkezeti 
központ a mult év december 31-ével lezárt 
üzletévben, ami kétségkívül bizonyítéka a 
szolid üzleti megnyilvánulásnak. Az üzlet- 
eredmény számlából kitűnik, hogy árukon 
3,280.288 pengő nyereségfelesleget értek el 
egyéb számottevő jövedelmi ágak mellett. 
Hat igazgatósági tagot is választanak a köz-, 
gyűlésen, amelyen jelentősen kiterjesztik az 
Erdélyrészi Hangya működési körét, az elért 
kiemelkedő fejlődésnek megfelelően. Az uj 
alapszabály szerint az Erdélyrészi Hangya 
célja, hogy tcrmelvénycket, élő állatokat, 
állati termékeket tojást és mindenféle ba
romfit, tollat, vadontermő és kerti gyümöl
csöt, zöldséget, gombát, vadontermő és ter
mesztett gyógynövényt, gabonafélét, háziipari 
árukat, lőtt vadat, saját vagy bizományi 
számlára vásároljon és azőkat bel- vagy 
külföldön értékesítse

A JÖVŐBEN A GAZDASÁGI ELÖL
JÁRÓK IS MEGJELENNEK A LEGEL
TETÉSI TÁRSULATOK ÜLÉSEIN. Báo-

ffy Dániel báró földművelésügyi minisz
ter elhendelte, hogy a legeltetési társu
latok választmányi üléseikre és közgyű
léseikre, továbbá a legelőbirtokosságok 
birtokossági tanácsüléseikre és közgyűlé
seikre kötelesek meghívni a gazdasági 
elöljárót. A gazdasági elöljáró az ülése
ken köteles megjelenni, ott felszólalhat, 
de szavazati joga nincs. Az ülés napjá
tól szám ított 15 napon belül a gazdasági 
elöljáró az ülés lefolyásáról részletes ie- 
í’entcst köteles tenni a járási gazdasági 
felügyelőnek abból a célból, hogy az a 
társulatok vagy birtokosságok esetleges 
sérelmes határozatai ellen szükség esetén 
fellebbezéssel élhessen.

SZEPTEMBER 30-IG BE KELL JELEN
TENI AZ ELKÖLTÖZÖTT CSEH-MORVA 
TELEPESEKKEL SZEMBENI KÖVETELE 
SF.KET. A hivatalos lao keddi szama közli a 
pénzügyminiszter rendeletét, amely a 4040— 
1943. M. E. számú rendelet mellékletét ké
pező jegyzékben felsorolt elköltözött cseh- 
morva telepesekkel szemben fennálló követe
lések bejelentéséről intézkedik. Eszerint mind
azok a magyar hitelezők, akiknek az említett 
telepesektől a visszacsatolás előtti időből szár
mazó követelésük van, kötelesek követelésüket 
1943 szeptember 30-ig az arrajzolgáló nyom
tatványon bejelenteni. Aţ bejelentést, amenmyi- 
ben pénzintézeti jelzáloggal biztosított köve
telésről van szó, a pénzügyminisztériumhoz 
kell megtenni. A bejelentési nyomtatvány az 
állami nyomdától díjmentesen szerezhető be.

ÜZLETI könyveket és könyvelési 
papírokat legolcsóbban az „Ellen
zék" könyvesboltban vásárolhat. Hó- 
lozsvár, Mátyás király-tér 9. Telelőn  
U —99.

R e n d ő r s é g i  n a p ló
KOLOZSVÁR, augusztus 17. Szabó Gyula 

ördbgkereszturi lakos feljelentést tett a kolozs
vári rendőrségen ismeretlen tettes ellen, aki a 
zsúfolt vonaton egy észrevétlen pillanatban ki
lopta zsebéből pénztárcáját. A tárcában irato
kon kivül 1000 pengő készpénz is volt.

Tarr Aranka kolozsvári lakos ugyancsak is
meretlen tettes ellen tett feljelentést, aki be
hatolt Unió-utca xo. számú házban levő la
kására és ormán ellopott 500 pengő készpénzt.

Simon Viktorné Kálvin-utca 15. szám alatti 
lakos álkulcsos betörő ellen tett feljelentést, 
aki kihasználva az alkalmat, amikor nem tar
tózkodott senki a lakásban, behatolt és a le
zárt szekrényt felfeszitve, ellopott Sooo pengő 
értékű aranynsmüt.

Nagy Dánielné Kisfaludi-utca 31. szárt 
alatti lakos feljelentést tett ismeretlen tettes 
ellen, aki áíkulccsal behatolt lakásába és on
nan 1000 pengő értékű abroszt és ruhaneműt 
lopott el.

F i ’m o r s z á g i h ír e k

A Vaasa cimü elterjedt vidéki finn lap 
Írja: Amerikában gyakran követelték, 
hogy Finnország kössön békét. Most, mi
dőn ismét szóbahozták ezt a kérdést, 
Finnországban nagy megdöbbenéssel á!- 
lapitották meg, hogy a kívánsághoz az 
Egyesült-Államokban ijjesztő megjegy
zést fűztek. Az amerikai lapok ugyanis 
azt hangoztatják, hogy Finnország béké
je elsősorban Oroszoi'szágtól függ. Ha ml 
is igy gondolkoznánk — írja a lap —>, 
ügyünket elveszettnek kellene tekinte
nünk, m ert egészen bizonyosan tudjuk, 
milyen békét ju ttatnának nekünk, ha a l 
elsősorban Oroszországtól függene. Na- 
gvon jól emlékszünk arra a veszélyre, 
amely Oroszország részéről jelentkezett, 
amidőn Sztálin megszegte a moszkvai 
békét és újabb háborút indított ellenünk. 
Már akkor kiderült, hogy Oroszország 
szándéka kétségtelenül a finn nemzet ki
irtása.
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M ár csak utóvéd harcok fo lyn a k  S zicíliában
Bernből Jelenti a Barf. Tad.: A szö

vetségesek főhadiszállásáról jelen
tik: Szicíliának az ellenséges csapa
tok által történői kiürítése gyorsan 
folyik. A brit-amerikni-knnadai csa
patok a település északi partvidé
ken, valamint a középső szakaszon 
lassan nyomulnak előre.

Nem tulajdonítanak jelentőséget a 
még folyó utóvédharcoknak. Azt 
mondják, hogy a sziciliai hadjárat 
befejezettnek tekinthető, mivel a 
német-olasz csapatok végleges visz- 
szavonása legfeljebb napok kérdése. 
Szicília kiürítése számos vizijármü- 
vel történik, amelyek nagyszámú 
üteg védelmében bonyolítják le a 
forgalmat. A keleti part mentén elő
renyomuló 8-ik hadsereg az elmúlt 
24 órában megszállta Piedimontet 
és Fiume-Frettot. A 7-ik hadsereg, 
amely az északi partvidéken nyo
mul előre, benyomult a Pattitól kö
rülbelül 13 kilométernyire lévő Oli
vérbe. A jelentés rámutat arra, hogy 
az előnyomulást tulajdonképpen 
csak aknamezők akadályozzák, mert 
az utóvédharcok nem komolyak.

H e l y z e t j e l e n t é s  a s z i c i l i a i
a r e r o n a l r ó l

A Nemzetközi Tájékoztató Iroda jelen
ti a sziciliai harcokról:

A sziciliai arcvonal északi parti sávján 
az északamerikai csapatok uj átkaroló és 
áttörési kísérleteik során a német csapa
tok szám yállásainak hatásos t tizébe ke
rültek. A német csapatok engedték, hogy 
az amerikaiak teljes szélességben tám a
dásra csoportosuljanak és észrevétlenül 
maradtak. Amikor azután támadásra in
dultak, szokatlan súlyos veszteséget oko
zó tüz-rajtaütést hajtottak végre. Ugyan
akkor azonban az olasz ütegek is záró- 
ttizet zúdítottak az amerikaiakra. A fő

képp gyalogságból álló amerikai csapatok 
erre a kétoldali harcra nem voltak fel
készülve. így aztán a német harccsopor
tokkal vívott kemény harcok után kiürí
tették a csatateret. Az amerikai támadó- 
kötelékekből csak néhánynak sikerült lő- 
távolból elvonulni. A legtöbbnyire sebe
sültből álló foglyok teljesen kimerültek. 
A középső arcvonalszakasz fennsíkján 
vasárnap is könnyedén verték vissza a 
német csapatok a kisebb amerikai köte
lékek újabb támadásait. Patton erői zö
ménél az átcsoportosítás tart. Felderítő 
eredményekből megállapítható, hogy az

első kanadai gyalogos hadosztályt — 
amely vasárnap a támadó élt alkotta —, 
rendkívül nagy veszteségei következtében 
kivonták az arcvonalból. Kanadai fog
lyok kijelentése szerint a hadosztály tisz
ti és legénységi állományának 60—70 
százaléka m aradt a Nebrodi-hegységtöl 
délre lévő véráztatta csatatéren. Az Etna 
és a partvidék közti szakasz keleti szár
nyáról érkezett jelentések nem tudnak 
jelentős harcicselekményekröl. Montgo
mery csapatai felzárkózni igyekeznek és 
utánpótlásuk közelebbhozásával próbál
koznak.

O lasz i h iv a ta lo s  :

A m e ss in a i -s zo ro s  ö v e z e té b e n  e lk e s e r e d e t t  
e l l e n á l lá s t  f e j t e n e k  k i  a  n é m e t-o la s z  ré t iok

M ilá n ó t ,  V i t e r b ő t  és JXovarát b o m b á z t á k  
a z  a n g o l s z á s z  r e p ü l ö k

R ó m á b ó l  j e l e n t i  n Ş t e f a n i :  A z  n i a s z  f ő h a d i s z á l l á s  1178. s z á m ú  k ö z l e m é n y e :
A z  o l a s z — n é m e t  c s a p a . tn k  v a s á r n a p  is  f e l t a r t ó z t a t t á k  a.z e l l e n s é g e s  e r ő k  e l ő 

n y o m u l á s á t  a m e s s i n a i - s z o r o s  ö v e z e t é b e  n. V a d á s z g é p e i n k  i s m é t e l t e n  h a r r b a s z á l l -  
t-ak e l l e n s é g e s  k ö t e l é k e k  e l l e n  é s  k e m é n y  l é g i h a r c o k  s o r á n  l e l ő t t e k  5 S p i t f i r e  é s  
5 C u r t i s s - r e p ü l ő g é p e t .

A  F ö l d k ö z i - t e n g e r  n y u g a t i  r é s z é v  t o r p e d ó v e t ő  r e p ü l ő g é p e i n k  m e r é s z  t á m a d á 
s o k  s o r á n  e l s ü l l y e s z t e t t e k  2 gőzöst. ,  ö s s z e s e n  12.000 t o n n a  t a r t a l o m m a l ,  e g y  k ö z e p e s  
t o n n a t a r t a l m u  k e r e s k e d e l m i  h a j ó  p e d i g  t a l á l a t o k  k ö v e t k e z t é b e n  f e l r o b b a n t .  N é m e t  
r e p ü l ő g é p e k  S z i c í l i a  v i z e i t i  s ú l y o s a n  m e g r o n g á l t a k  2, ö s s z e s e n  0 000  t o n n a  h a j ó t e 
r e t  k i t e v ő  s z á l l i t ó g ő z ö s t .  O l a s z  r e p ü l ő g é p e k  t ö b b  b o m b á t  d o b t a k  le B x z e r ta  k i 
k ö t ő b e r e n d e z é s e i r e .  H á r o m  r e p ü l ő g é p ü n k  n e m  t é r t  v i s s z a  t á m a s z p o n t j á r a .

V a s á r n a p  h a j n a l b a n  o l a s z  t o r p e d ó n a s z á d o k  a S p a r t i v e n t i - f o k  k ö z e l é b e n  m e 
r é s z  t á m a d á s t  i n t é z t e k  e g y  a n g o l  h a j ó a la  k u l a t  e l l e n .  E l s ü l l y e s z t e t t e k  e g y  k ö n n y ű  
c i r k á l ó t .

A z  e l l e n s é g  h é t f ő r e  v i r r a d ó  é j j e l  i s m  é t  l é g i t á m a d á s o k a t  i n t é z e t t  M i l á n ó ,  t o 
v á b b á  V i t e r b o  é s  N o v a r a  e l l e n .  A  l é g v é  d e l m i  t ü z é r s é g  t a lá l a t a i  k ö v e t k e z t é b e n  a z  
e l l e n s é g  V i t e r b ó n á l  4. M i l á n ó n á l  p e d i g  3 r e p ü l ő g é p e t  v e s z t e t t .  M i l á n ó b a n  a t á 
m a d á s  ú j a b b  s ú l y o s  k á r o k a t  o k o z o t t .  T o v á b b i  e l l e n s é g e s  b o m b a v e t ő  C a g l ia r i  k ö 
z e l é b e n  z u h a n t  le  a l é g v é d e l m i  ü t e g e k  t a l á l a t a  k ö v e t k e z t é b e n .

A z  o l a s z  h a d i j e l e n t é s  k i e g é s z í t é s e k é p p e n  k ö z l i k .  h o g y  a h é t f ő r e  v i r r a d ó  é j s z a 
k a  a N o v a r a  e l l e n  i n t é z e t t  l é g i t á m a d á s  k  ö v e t k e z t é b e n  a l a k o s s á g ,  e d d i g i  m e g á l l a 
p í t á s  s z e r i n t ,  14 h a l o t t a t  é s  s e b e s ü l t e t  v e s z t e t t

S to c k h o lm b ó l  je lenti  a z  M T I . :  A stock
holmi sajtóban közölt háborús jelentések között 
az első helyet a német véderőfőparancsnokság
nak az a jelentése foglalja el, amelyben a nagy 
angolszász hajókaraván ellen intézett sikeres 
támadásról számol be. A kelen arcvonalon a 
legfontosabb eseménynek a Charkov közelében 
dúló nagy csatát mondják, amely immár tiz 
napja szakadatlanul tart.

A Berlinből érkező jelentések hangsúlyoz
zák, hogy a harcok rendkívül kemények és 
nincs szilárd arcvonal, hanem a mozgó had
műveletek széles területre terjednek ki. Berlin
ben számolnak azzal, hogy az oroszok még 
óriási erőfeszítéseket fognak tenni, mert sze
retnék elérni a Dnyeper kanyarulatát.

Moszkvából Stockholmba érkező jelentések 
elismerik, hogy a charkovi harcok központjá
ban a német ellentámadások állnak. Az utóbbi 
napok harcaiban több helység többször cserélt 
gazdát. Brjanszknál, a harcok másik súlypont
jában a szovjet csapatok — mint a moszkvai

jelentések ős elismerik —, egyre erősebb ellen
állásba ütköznek. A németek a legutóbbi har
cokban sikereket értek el. Spasz—Demenszk 
környékén a németek erősítéseket vettek be. 
Heves ellentámadásokat indítottak.

Berlinben a keleti harctér helyzetét általá
nosságban úgy jellemzik, hogy a harcok heves
sége már elérte azt a pontot, amire az oro
szok egyáltalán még képesek. Az oroszok jól 
felszerelt csapatokkal támadnak. A harcok 
középpontjain minden fegyvernemet felvonul
tatnak. A korszerű orosz gépezettel szemben 
a német hadvezetés kiváló uj fegyvereket sze
repeltet. Az orosz tömegek fölényes hadvezető, 
művészetbe ütköznek. Az oreli és bjelgorodi 
harcok eléggé megmutatták, hogy a német 
hadvezetés mennyire megtizedeli a Szovjet 
harci erejét. Bár a szovjet vezetés az oreli 
csata egyes szakaszaiban nagy sikerre, egész 
nemet seregtestek bekerítésére számított, még 
háromheti elkeseredett harc után sem tudták 
kicsikarni a döntést. Orel kivételével a Szovjet 
seholsem tudott nagyobb területet nyerni.

N ép v á n d o r lá s  M i lá n ó b ó l  a  s v á je i  h a tá r  f é l é
Zürichből jelentik: A szambát éj

szakai bombázás után vasárnap éjjel 
újabb támadás érte Milánót. A tá 
madás okozta tüzeket sok helyen  
még el sem oltották, amikor újabb 
veszedelem jelent m eg  a város feleik  
A támadók egy része svájci terület 
felett szállt el. A Milánó elleni tá
madás két hullámban folyt le. Az 
újabb bombázásról még nincsenek 
'észletek, csak annyit tudnak, hogy 
most sem kímélték a lakott része
ket. A lakosság már a mult bét ele
jén nagy tömegben indult Felső- 
Olaszországba. Asszonyok, gyerme
kek és öregek tízezrei vonulnak a

svájci határ felé. Elhelyezésük és 
élelmezésük igen nagy gond- 

Zürichből jelentik: Szicíliában a 
harcok az északi szakaszon. Barcei- 
lona és a déli szakaszon Taormina- 
nál folynak. A tengely inkább csak 
utóvédek harcával foglalkoztatja az 
ellenséget. A csapatok zöme a mes- 
sinai hídfőhöz vonult vissza. Hir 
szerint a szorosban mesterséges köd 
leple alatt folyik a csapatok átszál
lítása Calabriába. A tengelycsapa
tok késleltető harcot vivniak. Hétfőn 
reggel érkezett jelentés szerint az 
amerikai páncélosok élei északon 
m ég 25 kilométerre vannak Messi- 
nától.

S z tá l in  le ve le t  in té z e t t  l l o o s e r e l th e z  
és C hisreh ii lhez  ?

4  q u e b e c k i  é r t e k e z l e t  u tá n  Eden és H u l l  M o s z k v á b a  l á t o g a t
Q u e b e c k b ö l  jelenti  a Búd. T u d . :  Churchill 

vasárnap visszatért Quebeckbe. Távolléte alatt 
i  brit—amerikai és kanadai vezérkarok főnö
kei részletesen kidolgozták a terveket, amelye
ket Churchill és Roosevelt elé terjesztenek

jóváhagyás végett. Roosevelt elnököt hétfő 
estére hívják Quebeckbe. Az értekezlet részt
vevői rendkívüli titoktartást tanúsítanak az 
értekezlet tárgya tekintetében. Churchill sajtó- 
értckezleten fogadta ugyan a lapok képviselőit.

Stockholm i je len tés a clm rkovi , a harcok
hevességének te tő fokáró l és a korszerű  orosz hadi g ép eze trő l

de nem volt hajlandó másról beszélni, mint 
az időjárásról. Eden külügyminiszter előrelát
hatóan szerdán érkezik Quebeckbe. Megérke
zése után kezdik meg az értekezlet polit.kai 
anyagának megvitatását.

Az Observer diplomáciai munkatársa arról 
értesült, hogy Sztálin a quebecki értekezlet 
előestéjén levelet intézett Roosevelthez és 
Churchillhez. Noha a hirt hivatalosan nem 
erősítették meg, londoni hivatalos körökben 
úgy vélik, hogy a híresztelésnek lehet valami 
alapja.

Sztálin levele állítólag igém szívélyes hangú. 
Sztálin szerencsekivánatait fejezi ki a szicíliai 
hadjárat sikeres alakulása alkalmából. A má
sodik frontot Sztálin állítólag egyetlen szóval 
sem említi.

L o n d o n b ó l  je len tik :  A  Daily Telegraph hét
fői jelentése szerint a quebecki értekezlet befe
jezése után Eden brit külügyminiszter és Hull, 
az Egyesült Államok külügyminisztere, tárgya
lásokra Moszkvába utaznak. Ezt a határozatot 
Churchill és Roosevelt Churchillnek a Hyde- 
parkban való tartózkodása alatt hozták — 
mondja a jelentés.

M á t y á s  ki rály
mo z gósz 1 n házi .*<

Ma, kedden premier!!

S i m o n e  
S i m o n ,

V

0

a világhírű francia film- 
színésznő g y ö n y ö r ű  

filmje:

i f j i i s ü o  a
1 1 1

Két orvostanhallgató és 
egy kis diáklány modern 
s z e r e l m i  regénye!

Előadások 4, 6 és 8 órakor !

M e g te l t  a S z e n t  Péter-ímí*''  
a réimoi  m e n e k ü l t e k k e l  h

Rómából jelnti a Búd. Tud.: A*
A w e n  i re cimu lap jelenti, hogy / 
n>a legutóbbi bombázása utá.u szorrr 
liaiion reggel óriási embertömeg kid g 
resett menedéket a. Yatikán-váro*srof 
ban. A Szent Péter-tér rendkivüpvi; 
képet nyújt Mindenrendü, korú éi 1 
foglalkozású ember táborozik a e 
ren, akik közül sokan minden vas/ í: 
gyárinkat magukkal vitték.

Szombaton este nagy tömeg gyűlírrs 
össze a Szent Pét erőtéren, hoge'- ücw 
nepelje a pápát abból az alkalomból drr 
hogy az olasz kormány nyílt várowrtF. 
sá nyilván it ott & Rómát. A S zen ta ty v a  
kétszer is megjelent az ablakban €3 t: 
megáldotta az ünneplő tömeget.

A L u f t w a f f e  L i s s za  bontóbír  
n y u g a t r a  is m eg tá m a d o t lo h  
e g y  b r i t  co n v o y t

Berlinből jelenti az Interinf.: ÁtuA 
gusztus 15-én az esti órákban némeHiK 
távbombázó gépekből álló kötélé éle: 
Lisszabontól mintegy 400 kilométere re 
re megtámadott egy déli irányba hcîd 
ladó karavánt, amely mintegy 50 kt)á < 
reskedelmi hajóból állt.

A hajókaravánt egy cirkáló, hasd 
rom romboló és 6 őrhajó biztositoddoj: 
■ta. Az eddigi jelentések szerint as r 
igen erős légelháritás ellenére sikeî 
rült elsüllyeszteni 3 kereskedelrmie 
hajót 25-000 bruttó regiszter tonnásrrr 
tartalommal. Ivét nagyobb kere.sk érd- 
delmi hajót 21.000 tonnaíartalommasm 
olyan súlyosan megrongáltak, hoateoi 
útjaikat nem folytathatták. Két 1.Î 1 
ezer tonnát kitevő kereskedelmi hasd 
jón nagv tüzeket okoztak és a hajóc í 
oldalukra dőltek. A német gópeííaq 
veszteség nélkül tértek vissza tás 
maszpontjukra.

M a tte o t i  g y i l k o s á t  L íb iá b a n  ,9k iv é g e z té k “ 
a z  a n g o lo k *, m o s t  R á m á b a n  e l f o g tá k

Rómából jelenti a Búd. Tud.: A Voce dTtalia cimü lap azt irta, hogy Duminit, 
Matteoti egyik gyilkosát 1941 áprilisában az angolok letartóztatták és három t a r - á  
sával együtt, kémkedés miatt, halálra Ítélték. A négy vádlotton végrehajtottak azXfi 
ítéletet, de míg a többi három azonnal meghalt, Domini csupán a nyak art sebe—ec 
sült meg és halottnak tetette magát. E zu tán  sikerült neki el rejtőzködnie, míg _ an 
tengelycsapatok meg nem szállták Dern át. Olaszországba való visszatérésé után fia 
Dumini jelentést tett kalandjáról.

MENNYI A SZOVJET REPÜLŐ’ 
GÉPVESZTESÉGE

Berlinből jelenti a DNB: A német 
vadászok, a légvédelmi tüzérség üte
gei és a csapatok julius hajrában 
összesen 3016 bolsevista repülőgépet 
pusztítottak el. Ez az eddig elért leg
nagyobb havi lelövési szám. E hó
nap eredményeit figyelembe véve;, a 
bolsevista repülőveszteségek 1943 4\- 
ső felében 9464 gépre, a Háború kez
dete óta pedig összesen 43-642 gépre 
rúgnak.

FAJTÁRSAK! A 21-esek f. hó 17 
én este 7 órakor Szentegyház-utca 9 i 
sz. a latt  ta r tan d ó  összejöveUlér« 79 
m eghívjuk az összes helyi b a j t á r s i  
szövetségek tagjait.  Vezetőség.

Figyelem! Csak az Ellenzék hírd®* 6] 
tései eredményesek

ELLENZÉS politikai napilap
Felelős szerkesztő:

ZATEURECZKY GYULA
Felelős kiadó:

VITA SÄNDOB
\  Minerva Irodalmi és N y o m d a i Mfifntézet Rt nyomása, Felelős vezető MAJOR JÓZSEF,
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